MINISTERSTVO P EUROPSKA UNIA .
e e o s . s OPERACNYPROGRAM
SLOVENSKE) REPUBLIKY MR c.ripsky fond regiondineho rorvia o @ @ LUDSKE ZDROJE
Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT( NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su suéastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji préva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi podfa podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné préva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy, a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny rémec
upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tvoria najma, ale nielen, nasledovné
pravne predpisy:

a) prévne akty EU:

(i) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 z0 17.12. 2013, ktorym
sa stanovuji spolofné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondineho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polhohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde aEurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 (dalej len ako ,vieobecné
nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementaéné nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i)  Zakon o prispevku z ESIF;
(i) Zakon o rozpoétovych pravidlach;
(i) Zékon o finan¢nej kontrole a audite;
{(iv) Obchodny zakonnik;
(v) Obdciansky zdkonnik;

-

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. odprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a ozmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon
o Statnej pomoci”);
(vii) zdkon & 575/2001 Z.z. o organizacii &innosti viddy a organizicii Ustrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len »kompetenény zékon“);
(viii) zdkon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o vO“y;
(ix) zakon o uttovnictve.
3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na &anok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €éldnku 1 ods. 1.2 a3 1.4
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zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 st rovnako zévézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita = sdhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom vramci Projektu na to vydlenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaiju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa élenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana v rdmci doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizéciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

Antidiskriminaény zdkon - zakon €. 365/2004 Z.z. o rovnakom zaobchddzani v niektorych
oblastiach a o ochrane pred diskriminéciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidia
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy$ka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatefa, ktorym bola schvélend Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény
rdémec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZfené v suvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov re$pektuje
pravidld vyplyvajlice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych 3tandardov opravnenosti
uvedenych vSystéme riadenia ESIF, zVyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre uéely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminologia ,vydavky”, ato aj pre ,naklady”
v zmysle zdkona ¢. 431/2002 2. z. o G&tovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,zakon
o Gétovnictve”);

Centralny koordinatny orgén alebo CKO — orgin zodpovedny za efektivnu a uginnu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku zeurdpskych Strukturdlnych ainvesticnych
fordov v rdmci Partnerskej dohody o vyuZivani eurépskych Strukturdinych a investiénych
fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach Slovenskej republiky od 1.6.2016 pini Glohy
centrélneho koordinatného orgdnu v silade s § 6 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF Urad
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vovztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo $trukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgén alebo CO — narodny, regiondiny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Elenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikaény orgén plni Glohu
orgdnu zodpovedného za koordindciu ausmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie Uttov, certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatefov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkiadanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmd z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej Grovni
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini
ulohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
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vradmci celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov mdiu byt vydavky
vzniknuté poas Realizicie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté potas prevadzkovej fazy
Projektu (napr. obnova zariadenia s krat3ou Zivotnostou, mimoriadna udrzba);

Deifi — dilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené
Ze ide o kalendarny dei;

Diskontovanie — proces dpravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucend Eurdpskou komisiou;

Dodévatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako st¢ast Realizicie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vsulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia -  akikofvek informacia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substréte, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitatového suboru
tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dopliiujiice tidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
vlistinnej podobe, v ktorych sa uvidzaji doplfiujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradend na ziklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatela Dodévatelovi, a ktors bola zo strany Poskytovatela uhradena
Prijimatefovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpottu na spolufinancovanie v prisluénom
pomere;.

EU - znameni Eurdpska Unia, ktora bola formaine konitituovand na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske 3trukturélne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodirsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého ciefom je chranit
finanéné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daliim nezakonnym
aktivitdm, vritane zneuiitia Uradnej moci v ramci eurdpskych indtitacii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujica banka — banka, ktoré poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie
tasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi &asti Neoprévnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolonom postupe medzi bankou a organmi
zastupujticimi Slovensku republiku;

Financujlica institicia — leasingovd spolotnost, ktors poskytuje pefiainé prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Oprévnenych vydavkov a/alebo aspori &asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel' uzavretth Zmluvu o spoluprici a spolotnom
postupe medzi orgdnmi zastupujdcimi SR a prisluSnymi leasingovymi spoloénostami;

Finanénd analyza - je zékladnym predpokladom pre overenie, &i je potrebné pri projekte
generujucomi prijem spolufinancovat nendvratnym finanénym prispevkom aje tie}
vychodiskom pre postdenie finanénej udrZatelnosti projektu, t.j. & je na projekt zabezpeteny
dostatok finanénych zdrojov. FinanZna analyza oddvodriuje nutnost NFP pre realiziciu projektu
a ubezpetuje poskytovatela, e projekt po ukonéeni financovania z prostriedkov NFP bude
finanéne udrZatelny, samonosny a nebude nadfinancovany. V silade s d. 65, ods. 8
vieobecného nariadenia je nutné u projektov, ktorych celkové opravnené vydavky presahuji
hranicu 50 000 Eur vypracovat finanéni analyzu a to najneskér pri predioZeni zivereénej
Ziadosti o platbu prijimatefom.
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Finanénd medzera - rozdiel medzi st€asnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
astiasnou hodnotou Gistého prijmu (zvy$eného o sugasnl hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdiu byt financované
samotnym Projektom, a preto méZzu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveds pojmu ukontenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukongenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asuasne vzmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizdcie Projektu oznaduje
ako ,ukondend operacia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatefom a svojim
zamestnancom, ak relevantné, vo&i ktorym mal pravne zavézni povinnost Ghrady
vydavkov atieto si premietnuté do Gétovnictva Prijimatefa vzmysle prisiuSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajtci NFP.

Hissenie o zaati realizicie hlavnych aktivit Projektu — formular, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatefovi Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéciu
o datume zadatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejdie pravidld a podmienky
uplatnitefné na vykonanie roznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podfa
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné peiiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod &ldnok 61 vieobecného nariadenia Rady;

Iné Cisté pemainé prijmy — pri Projektoch generujdcich prijmy podfa ¢lanku 65 ods. 8
vieobecného nariadenia, ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod clanok 61
vieobecného nariadenia predstavuju rozdiel Inych pefiainych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel mé povinnost ich monitorovat
(v zdvere&nej monitorovacej sprave) a odpogitat iné Zisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdér pri predloZeni
zéveretnej Ziadosti o platbu-Prijimatefom, ak-tieto-prijmy neboli zohfadnené uZ pri schvaleni
Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti miadych fudi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpottovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidgineho fondu na doplnenie
a posilnenie podpory poskytovanej zeurépskych Etrukturdlnych a investicnych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sitast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informaény systém, ktery zahfiia
Ztandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje daje, ktoré
st potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju udaje s ddajmi v informaénych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych $trukturdinych ainvesti€énych
fondov a s inymi vnitroStatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v rdmci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutotnosti podfa
z4kona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zakona o finanénej kontrole;
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Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapotitava kalenddrny def, v ktorom doflo ku skutoZnosti uréujlicej
zatiatok lehoty. Lehoty urené podta dni zacinajd plynut prvym pracovnym ditom nasledujiicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutoZnosti urtujicej zatiatok lehoty. Lehoty uréené
podfa tyidiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendirneho dia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto¢nosti urfujicej zaiatok lehoty.
Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konii poslednym difom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja vzmysle zikona &
241/1993 Z. z. o tétnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych dfioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatela zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzds na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu - ziviizns kvantifikacia vystupov a ciefov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dblezité
z pohfadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti, a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie
ciefov. na drovni OP. Poskytovatel zahrnul do Vyzvy zoznam povinnych meratefnych
ukazovatelov ku kazdej hlavnej aktivite vritane zadefinovanej relevancie k horizontalnym
principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti oNFP a za ktorych plnenie a vyhodnotenie
nasledne Prijimatel zodpoveds vrimci Realizécie hlavnych aktivit Projektu asucasne
zodpoveda za ich udrzanie v rimci UdrZatelnosti Projektu. Meratefné ukazovatele odzrkadluji
skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu
avzasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené
vPrilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, vakom boli stéastou schvélenej Ziadosti
o NFP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiCnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
€. 1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 z0 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
2a zZluditelné s vndtornym trhom podia ¢ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme
pomodi nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor ~ organ zriadeny riadiacim orgénom pre program v stilade s &ldnkom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane ziverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci
vybor pre program vramci ciefa Eurdpska Uzemna spoluprica zriadujii  Clenské Staty
zutastnené naprograme apo dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali
pozvanie zicastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) & 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciefa Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie i302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1302/2013, ktorym
sameni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Gzemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, ziednodu3enie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybirskom fonde a ktorym sa stanovuji
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vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionéineho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie
Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurépskom
socialnom fonde a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 zo diia 15. méja
2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zrueni nariadeni Rady (ES) € 2328/2003,
(ES) & 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym $trukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFPnariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 ~ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpottovych pravidldch, ktoré sa vztahujl na vieobecny rozpotet Unie,
a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskythuta
prijimatelovi na Realizciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podfa
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
Gpravou (najma zdkonom o prispevku 2 ESIF, zakonom o finantnej kontrole a audite
a zékonom o rozpottovych pravidlach). Maximalna vy3ka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni
siadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu
pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutogne vyplateny NFP predstavuje urcité
9% zo Schvélenych oprévnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade
s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni dal3ich skuto€nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyika skutoéne vyplateného NFP mdZe byt rovnd alebo niZSia ako vyika maximainej vysky
NFP;

Neopréivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Oprévnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP tudské zdroje, nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizéciu
a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v &anku 14 VZP), sti v rozpore s podmienkami prisiuSnej Vyzvy alebo si v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EV;

Nezrovnalost - akékolvek porugenie préava EU alebo vnitrostatneho prava tykajuceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené poru3enie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zGéastiujiceho sa na vykondvani ESIF, dasledkom &oho je alebo mdZe byt negativny dopad
na rozpotet EU zafazenim vieobecného rozpottu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zékon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskor3ich predpisov;
Obciansky zékonnik — 2akon €. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik, v zneni neskor3ich predpisov;

Okolnost vylu¢ujica zodpovednost alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoino
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by v &ase vzniku zdvdzku tuto prekdiku predvidala. Uéinky okolnosti
vyluéujuce zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokiafl trva prekazka, s ktorou si tieto
Gginky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala aZ v Case,
ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, ak z tohto &ldnku nevyplyva
iné. Zodpovednost Zmiuvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych
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pomerov. Na posidenie toho, & uréitd udalost je OVZ, sa poutije tato Zmluva o poskytnuti NFP,
ustanovenie §374 Obchodného zidkonnika a ustilené vyklady a judikatdra ktomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi splfiat vietky nasledovné podmienky
sGcasne:

(i) doasny charakter prekaiky, ktory bréni Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavazku
po uréitd dobu, ktoré inak je moiné splnit a ktory je zékladnym rozlifovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohfadom na to, e dodatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie docasny charakter;

(ii) objektivna povaha, v désledku éoho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(i)} musi mat takd povahu, e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu
na to, &iide o prévne prekazky, prirodné udalosti alebo daliie okolnosti vis maior;

(iv} neodvrétitefnost, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, e Zmiluvns
strana by mohla tdto prekaiku odvratit alebo prekonat, alebo odvritit alebo prekonat
Jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva;

(v) nepredvidatetnost, ktord mozno povaZovat za. preukdzany, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke déjde, pricom
sa predpokladé, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne-zavaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo téinnych pravnych aktov EU sd alebo maja byt kaZdému zndme. Vv
pripade, Ze Zmiuvna strana preukaze dévody, ktoré jej predvidatefnost ospravedlfiujd
skutognostami ovplyvnenymi okolnostami, ktoré sa objavili vynimotne asi mimo jej
véle, a stcasne ak druhd Zmluvna strana vodi tymto dovodom bez zbytoéného odkladu
nenamietala, na nesplnenie tejto podmienky sa neprihliada,

(vi) Zmluvna strana nie je uz v €ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tito prekdika brani z dévodov, ktorych zavinenie by bolo mozné pripisat vyluéne iba
osobe Prijimatela alebo Poskytovatefa. Ak je Zmluvnd strana v omeskani z dévodov
danych zhorSenim hospodarskych pomerov tejto Zmluvnej strany, nejde bez dalieho
o prekaZzku, ktora by brénila v plneni povinnosti, s ktorou je Zmluvna strana v omeskani,
ale povaiuje sa to za prekazku pripisani osobe tejto Zmluvnej strany, hoci aj bolo
preukazané, e zhorSenie hospodarskych pomerov nezavinila dand Zmluvna strana.
V pripade omeskania Prijimatefa musi byt po tom, ako Prijimatel preukazal dovody
svojho omeskania spocivajtice v skutoénostiach ovplyvnenych okolnostami, ktoré sa
vynimo¢ne objavili a st mimo jeho véle, sucasne splnend aj podmienka, Ze Poskytovatel
nasledne Bezodkladne nevzniesol namietky voci zddvodneniam Prijimatela. Uvedené
neplati pre pripady omeskania z dévodov danych zhor3enim hospodarskych pomerov
Zmluvnej strany.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany - vyskyt uréite;j identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoine vznikli a boli uhradené Prijimatelfom
pri Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
vsilade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych vé&anku 14 VZP; sohladom
na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdZe byt rovna
alebo niZia ako vy3ka Celkovych opravnenych vydavkov a stiasne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu alebo OA- narodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného orgéanu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly E3IF vratane finangného riadenia - je v stlade
so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym E3IF, prisluSnymi uzneseniami viady
SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgéanov:

a) Komisia;
b) vladaSR;
c) CKO;

d) Certifikacny organ;
€) Monitorovaci vwbor;
f) Organ auditu a spolupracujlce organy;
g) Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU;
h) Gestori horizontalnych principov;
i)  Riadiaci organ;
J) Sprostredkovatelsky organ;
Platba ~ financny prevod NFP alebo jeho &asti;

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &anku 71 vieobecného nariadenia, ktory
jedalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, &anok
2 ods. 3 a2 5 VZP, &lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdie byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych vPravnych dokumentech vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatefskym orgénom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonlenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlich o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t.j. dbjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajiicej
v opravnenosti miesta realizicie Projektu;

b) zmene vilastnictva poloZky infrastruktiary, ktoréd poskytuje Prijimatefovi alebo tretej
osobe neoprivnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o stikromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci;

€) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sucastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu,
ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobie 10 rokov
nahradi doba piatna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sidcastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena Projektu
nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podlia uplatnitefnych pravidiel
o Stdtnej pomoci, aked sa vich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna &innost vramci
obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Vpripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem wyiSie
uvedeného za Podstatni zmenu Projektu povaZuje zmena, ktord pofas doby Realizicie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu podstatnym spdsobom ovplyviiuje povahu alebo ciele
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Projektu alebo podmienky jeho realizicie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny,
najmi také zmena, ktora je ako Podstatna zmena Projektu oznacend v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu v Gdajoch
zadavanych do Finanénej analyzy, ktord spésobi zmenu (pokles) Miery finanénej medzery
0 10% a viac oproti plénovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedefa alebo def pracovného pokoja v zmysle
zakona &. 241/1993 Z. 2. o tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatefa vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Prévny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania
alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy
za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Prévne predpisy-alebo prévne-akty EU - pre Ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju primérne
pramene préva EU (najmi zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklarécie, pripojené
k zmluvédm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom
zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporiéania astanoviskid) a ostatné dokumenty, zktorych vyplyvaji préva
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkové platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatefa vprospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beinej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok” a pre doklad, na zklade ktorého sa tGihrada realizuje sa pouiva aj pojem ,zalohova
faktura alebo preddavkova faktira®

Predmet Projektu — hmotne zachytitelns podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu
{v pripadoch kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizécie Projektu nevyskytuje vdbec, alebo
st sice vProjekte po ukonéeni realizicie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité
zhmotnitelfné vystupy realizicie Projektu, aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba
vyskytuji popri nehmotnej podstate Projektu) aj nehmotna podstata Projektu, ktors spotiva
v samotnych hlavnych aktivitich Projektu - (po Ukongeni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa
oznatuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu v pripade hmotne zachytitelnej podstaty
projektu/alebo v pripadoch kedy charakter" Projektu neumoiiiuje hmotne zachytit jeho
podstatu sa oznacuje ako vystup realizicie Projektu). Zirovefi plati, Ze Predmet Projektu sa
vyklada v kontexte &lanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizicia,
rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;
mbZe Ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, int vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, alebo pri¢om jeden Projekt md3e zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritn4 os : jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklads zo skupiny navzdjom suvisiacich
operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. Vpripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

PriruZka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym riadiacim dokumentom,
ktory vydéva Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy
implementicie projektov;
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Prirutka pre verejné obstardvanie - je zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel a ktory poskytuje dopliiujice a vysvetfujlice pravidld, povinnosti ainformacie
tykajtice sa spdsobu uskutoZnenia verejnych obstaravani Prijimatefom a spdsobu uskutotnenia
ﬁnanéhej kontroly verejnych obstaravani Poskytovatefom.

Projekt generujuci prijem — v zmysle &. 61 ods. 1 vieobecného nariadenia kaZdy projekt
zahrfiujlci investiciu do infradtruktiry, ktorej poutivanie je spoplatnené a ‘priamo hradené
uzivatelmi, alebo kaidy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb,
alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &l. 61 vieobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadndt prijem &l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady 1303/2013.
V takom pripade projekty maja spracovand Finanénu analyzu. Pocas Realizécie Projektu
ako aj potas doby Udriatefnosti sa sleduje, ¢i nedochaddza k zmendm v dajoch pouZitych
pri vypotte Finanénej analyzy. Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem
mé za nasledok rekalkuliciu Finanénej analyzy a Finantnej medzery. Takto vyCislené
rozdiely je Prijimatel povinny vrétit v silade s postupmi uvedenymi vZmluve o poskytnuti
NFP, najma v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem &l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia.
V takom pripade projekty nemaju spracovanu Finan&nt analyzu. Pocas Realizécie Projektu
ako aj pocas 3 rofnej doby monitorovania po Finanénom ukonteni Projektu sa sleduje, aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi podfa postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &lanku 10
VZP. Po uplynuti 3 rotnej doby monitorovania po Finantnom ukonieni Projektu nie je
dotknuta povinnost Prijimatefa predkiadat monitorovacie spravy aZ do ukonéenia obdobia
UdrZatelnosti Projektu. :

Projekt generujici prijem je aj kaZdy Projekt, ktory v sulade s élankom 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia vytvéra Iné isté pefiainé prijmy pocas Realizécie Projektu.

Realizécia Projektu - obdobie od Zaéatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP poutiva
vtedy, ak-jé potrebné vyjadrit vecnd stranku Realizcie aktivit Projektu bez ohfadu na Easovy
faktof;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t.j. obdobiu, v rémci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zatatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do Ukonienia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu nesmie
za Ziadnych okolnosti prekroéit termin stanoveny v &énku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia,
t.j. 31.12.2023;

Rezerva na nepredvidané vydavky- suma finanénych prostriedkov vo vyike schvdlenej
Poskytovatefom, ktora je uréend vyluéne na krytie nepredvidanych vydavkov, ktoré vznikli
potas realizicie Projektu, a ktorych vznik nebolo moiné v ase podania ZoNFP predvidat
(nepredvidatelnost sa posudzuje v sulade s definiciou pre ,Okolnost wyluEujica
zodpovednost”). Ziadatel je oprévneny erpaf rezervu na nepredvidané vydavky len na zéklade
rozhodnutia SO o zmene projektu { &l. 6 ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP);

Riadiaci orgdn alebo RO - orgén 3Stitnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny narealiziciu programu azodpoveda za riadenie
programu vsilade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podfa clanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stilade
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s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy viadda SR, ak vtomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to (¢einé, Riadiaci orgin méze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatelského orginu;

Riadne — uskutotnenie (prévneho) ukonu v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh,
PriruCkou pre Prijimatela, Prirutkou pre verejné obstaravanie, prislusnou schémou pomodi,
akje sufastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom
riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy 3tétnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidla a podmienky, naktorych zdklade mézu
poskytovatelia pomoci poskytndt $titnu pomoc apomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatefom;

Schvélend Ziadost oNFP - Jiadost oNFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilens
Poskytovatefom vramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutoéne vynalofené, odévodnené a riadne preukazané
Oprévnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatefom v ramci prediofenych Ziadosti
oplatbu; sohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovnd alebo nizsia ako vyika Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika oprévnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie. 2014 - 2020
€. 4 k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sledované udaje Projektu- meratefné hodnoty odli¥né od Meratelnych ukazovatelov Projektu,
identifikované Poskytovatelom pre kaidG z hlavnych aktivit. Sledované udaje Projektu
je potrebné monitorovat pre potreby tvorby databi:z pre externé hodnotenie na Urovni
programu v zmysle Planu hodnoteni OP [Z na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude
vykazovat Sledované tdaje Projektu prostrednictvom monitorovacich sprav s priznakom
#VYro€nd“ a ,zévereénd,”, a prostrednictvom Naslednych monitorovacich sprav ato formou
prilohy k uvedenym spravam;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatefskym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujlicom orgénom, na ktorého zaklade je oficidine zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;’

Sprostredkovatelsky orgén alebo SO - ministerstvo, ostatny tstredny orgdn 3tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo iné pravnicka osoba, ktora ma odborné, personilne a materidlne
predpoklady na plnenie uriitych dloh RO podfa €. 123 ods. 6 vieobecného nariadenia
avsulade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF v silade s poverenim podla pisomnej zmluvy
uzavretej s RO. Vsulade s uznesenim viddy & 229 zo diia 14. méja 2014 je SO pre operacny
program Ludské zdroje (dalej aj ako ,OP“), ktory vykondva dlohy vmene ana Géet RO.
Vpripade, ak poskytnuty prispevok zahffia peskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom
zmluvy ovykondvani {asti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgénom
avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO " opréviiujiceho
SO na konanie vofi tretim osobam, ktor4 je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurépskych Strukturdinych a investiénych fondov na programové obdobie
2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého uéelom je definovat
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky zii€astnené subjekty;
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pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zivazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpretaéné pravidld uvedené v &lanku
1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zaklade
Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia
a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybsrskeho fondu naprogramové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym orgdnom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfia financné
planovanie arozpottovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, uftovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finangnych tokov, certifikciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov
vodi Slovenskej republike avodi Eurépskej komisii; pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP
je zavaznd vidy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

$tatna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpottu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktorad narusa sifaZ alebo hrozi narudenim sutaze tym, ¥e zvyhodiiuje urité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
dlenskymi $tatmi Europskej unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom 3téitnej
pomoci, zostévaji pinohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvédza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatefa, zahfitajiicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, & sa Prijimatel povaZuje podfa pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo z€astfiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Géastnici socidlnych programov), pricom plati,
e nakaidého Ulastnika Projektu sa viaiu vydavky projektu. Uéastnikmi  projektu
nie st denovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni
pracovnici a pod.) aniosoby ciefovej skupiny, ktoré vyuZivaja vysledky projektu,
ale nezigastfiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikacii);

Uttovny dokiad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
vzneni neskorSich predpisov. Na ufely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia -
priebeina platba) sa vyZaduje spinenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f)
predmetného zikona, pritom za dostatotné spinenie naleZitosti podfa pism. f) sa povaiuje
vyhlasenie Prijimatefa vZoP v &asti Cestné vyhldsenie vzneni podla prilohy €. 1a) Systému
finangného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu spinenia poZiadaviek
vieobecného nariadenia za uétovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povauje aj doklad preukazujici vykonanie zapogitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami
sa osobitne uvadza, #e pre Ucely predkladania dokladov v rdmci Ziadosti o platbu sa za uétovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v & 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhrédzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatela Dodévatefovi;

UdrZatelnost Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratefnych ukazovatefov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia
udriatefnosti  Projektu) ako aj dodrianie ostatnych podmienok vyplyvajucich
2 &. 71 vieobecného nariadenia,. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny def,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan&nému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrZatefnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;
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Ukontenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoné&enie tzv. fyzickej realizicie
Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukongenu v kalendarny defi, kedy
Prijimatel kumulativne spini nifSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Spinenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predloienim kolaudainého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdZu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavha; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukézat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho préavoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej sprévy Projektu;

(ii) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, ind hnutelns vec, pravo alebo
ind majetkova hodnota, pritom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné);

(iii) predlofenim rozhodnutia o pred€asnom ufivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6iu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia doby UdrZatelnosti uviest stavbu do riadneho
uZivania, €o preukaZe prislugnym prévoplatnym rozhodnutim;

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym
spésobom  vyplyva, ¥e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo
bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej
Ziadosti o NFP, alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje
hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predloZenim Zestného vyhlisenia Prijimatela
s uvedenim diia, ku ktorému doglo k ukonéeniu poslednej hiavnej Aktivity Projektu,
pritom prilohou éestného vyhlasenia je dokument odévodriujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v deft uvedeny v Eestnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaiuje za splnenu jej spinenim pre najneskér ukoncovany iastkovy
Predmet Projektu, pri€om musi byt stcasne spinend aj pre skor ukonéené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost skorsieho ukongenia jednotlivych Aktivit Projektu za ugelom
dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnut! NFP.

Terminy ukonéenia realizicie hlavnych Aktivit projektu si uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP;

Ukoncenie realizicie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukonéenie realizicie vietkych
Aktivit Projektu, a to v stlade so zévéizkom Prijimatela podla &anku 2 ods. 1 VzP druha veta
najneskér do 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na zéklade zékona & 263/1999
Z. 2. o verejnpm obstardvani a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

VEas ~ konanie vsilade s &asom plnenia uréenom vZmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apriavnych aktochEU av Priruéke pre Ziadatefa, vo Vyzve, v Prirucke
pre Prijimatela, v Prirucke pre verejné obstardvanie, v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt
zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF
a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstarivanie alebo VO - postupy obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
podla zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani aozmene adopineni niektorych
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zdkonov v zneni neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela, resp. podla zékona
¢.25/2006 2. z. overejnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor3ich predpisov; ak savZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie
alebo VO vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov astavebnych prac, t. j.
bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahiia aj iné druhy obstaravania nespadajtice
pod zékon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustaja;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom vzmysle
&l. 1 ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 18/2004 z31.marca2004
o koordinacii postupov zadavania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku
tovaru averejnych zikaziek na sluZby, a kaidé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace
zriadené vstlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 alebo
vzniknuté podla zakona €. 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, & sa eurépske zoskupenie izemnej
spolupréce povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sttkromného prava;

Viddny audit —nezavisid, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost vykonavana
podlfa zdkona ofinannej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohfadnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zostrany Poskytovatefa, na zadklade ktorého Prijimatel vpostaveni Ziadatela
vypracoval a predioiil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je
Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP ;

Zatatie realizécie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zaéatiu
realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) wvystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddvatela, alebo nadobudnutim Gcinnosti

prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednavka alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zalatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rémci Projektu, alebo

(v). zalatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorid nemoino podradif pod body

(i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre wvyligenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek dkonu
vztahujliceho sa k realizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu khlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b} VZP;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zikon overejnom obstardvani alebo zdkon o VO - zdkon ¢. 343/2015 Z. z. overejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujlice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania €istych prijmov
na zéklade monitorovacich sprav alebo
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b) dochédza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym
je Prijimatel’ viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly E3IF vritane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat préva a povinnosti, oboznamit a zosuladit
s jeho obsahom svoje &innosti a Postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od heskorsieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Uéinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré s zivizné.
Poskytovatel nie je v fiadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto Privne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo
vieobecného nariadenia aimplementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmiuve
o poskytnuti NFP poutivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pritastia v prislu$nom gramatickom tvare, pri¢om ma vidy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo Fop - dokument, ktory pozostéva z formuliru Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatefovi uhridzany NFP, tj. prostriedky EU a ititneho
rozpoftu na spolufinancovanie vprisludinom pomere. Ziadost oplatbu prijimatef eviduje
vITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo Zov - doklad, ktory pozostiva z formularu
Ziadosti o vratenie finanEnych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade ms Prijimatel
povinnost vritit finan&né prostriedky v prisluinom pomere na stanovené bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prijimatel sa zavazuje dodr¥iavat ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vias av sulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizicii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel sa zirovef zavézuje zrealizovat vietky Aktivity
Projektu najneskér do 3 mesiacov od Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny poskytndt Poskytovatelovi vietku sicinnost potrebnii na overenie
dodrZiavania zdkazy tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloZiek) podfa
€l. 65 ods. 11 vieobecného nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych
dokumentov, podkladov a informicii. Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované
za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &. 9 ods. 4 pism. b) bod xx) VzP.-

Prijimatel’ je povinny vratit NEP alebo jeho &ast pri nedodrzani povinnosti hospodarneho
vynakladania verejnych prostriedkov, vzhfadom k tomu 2e ide o poruenie finanénej discipliny
podla zédkona o rozpottovych pravidlich a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov.

Prijimatel’ zodpoveds Poskytovatetovi za Realizéciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich oséb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej
féze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voéi
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel,

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby pocas doby Realizéicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu
nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Porugenie uvedenej povinnosti Prijimatefom
je podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sdlade s &ldnkom 10 VzP 3 v stlade s &l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske,
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10.

ktord je umerna obdobiu, potas ktorého doslo k porueniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Vv désledku toho, #e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti podfa
Zakona o prispevku z E3IF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Jiadosti o NFP boli v sulade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je moina len wnimotne, s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatefa a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve oﬁoskytnuti NFP.
Zmena Prijimatefa moZe byt schvilend postupom aza podmienok stanovenych v €ldnku
6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku nedéjde k porueniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislunej Vyzve, to znamend, ie aj novy Prijimatel bude spfiiat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat #iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom v postaveni iadatela,
a

¢) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na cief Projektu podfa &édnku 2 ods. 2.2
zmluvy a na u&el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratetné ukazovatele Projektu, pritom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
pravnym Ukonom, ktorého Ucastnikom bude Poskytovatef, vstipi do Zmluvy o poskytnuti
NFP namiesto Prijimatefa, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu
je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym pravnym nastupcom
Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide opodstatné porudenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s &lankom 10 VZP
avstlade s &. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas
ktorého doklo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori su€ast infradtruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budd naplnené aj dalSie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v &lanku 1 ods. 3 VZP alebo z &anku 6 ods. 4 VZP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu
vzmysle predchadzajacej vety, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatefom podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s clankom
10 VZP avstlade s &l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu,
potas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujh poskytovat si  vietku potrebni  st¢innost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, fe druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovanii suéinnost, je povinna

ju pisomne vyzvat na napravu.
Prijimatel je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami whradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatefl je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre
prijimatelov v ramci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len
,Manual pre informovanie a komunikéciu®).
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Clénok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

1.

Prijimatel mé pravo zabezpetit od tretich 0sdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na realiziciu aktivit Projektu a suasne je povinny dodrZiavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchdadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zikaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zdkaziek
vsidlade sozikonom oVO a Prirukou pre verejné obstarivanie. Pri zadivani zakaziek
Prijimatefom, na ktoré sa nevztahuje zikon o VO, ako aj pri zadavani zdkaziek s nizkou
hodnotou podfa § 117 zikona o VO, je Prijimatel povinny postupovat podla pravidiel
upravenych v Prirucke pre verejné obstaravanie, resp. subsidiirne v Metodickom pokyne CKO
€. 12 a v Metodickom pokyne CKO &. 14.

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentdciu z obstarivania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a suvisiacich Postupov vplnom rozsahu, ak Poskytovatel neuréi inak.
Poskytovatel' je oprévneny poZadovat od Prijimatela aj inG dokumenticiu z obstarivania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich Postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
Cinnosti Poskytovatefa a Prijimatel je-povinny Poskytovatefovi tito dokumenticiu v urCenom
termine poskytndt. Prijimatel predklads dokumentéciu podfa predchddzajicej vety v lehotach
avo forme urenej v Prirutke pre verejné obstardvanie, ak Poskytovate! neurdi inak.
Dokumenticiu Prijimatel predkiads pisomne, pri¢om &ast dokumentécie moze predlofit aj cez
ITMS2014+. Minimélny rozsah dokumentécie, ktor( Prijimatel predkladd/méze predkladat cez
[TMS2014+ je definovany rozsahom dokumentscie 2verejiiovanej v profile verejného
obstaravatela v zivislosti od hodnoty a typu zakazky. Prijimatel’ s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj supis vietkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky. Prijimatet predloZi Poskytovatelovi 3j origindl Cestného vyhlasenia,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Stcastou tohto Cestného vyhldsenia je, aj vyhlasenie, e predkladana dokumentacia je upln3,
kompletn3 a je totozns s origindlom dokumentécie obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac alebo inych postupov. Stéasne Prijimatel’ wyhldsi, %e si je vedomy, fe na zaklade
predloZenej dokumentacie vykons Poskytovatel finanénu kontrolu VO so zévermi podfa odseku
12 tohto &lanku VZP. Pri dopfitani dokumentscie na vykon finanénej kontroly plati povinnost
predkladania Cestného vyhldsenia podfa tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhlasenia podra tohto odseku, Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal v lehote
uvedenej vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto
odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide opodstatné porusenie povinnosti
Prijimatefom.

Poskytovatel' vykona finanénti kontrolu obstardvania tovarov, slusieb, stavebnych préc
a suvisiacich postupov vzmysle zikona ofinan¢nej kontrole a audite apodfa postupov
upravenych v Prirutke pre verejné obstarivanie. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatefa nie je dotknutd
vyluénd a konetnd zodpovednost Prijimatefa ako verejného obstarévatela, obstardvatela alebo
osoby podfa §8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zgvaznych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov
VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatefom dotknutd wyluénd akoneéns
zodpovednost Prijimatefa za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podfa zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, ze vykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného orginu na
vykonanie novej kontroly/vliaddneho auditu pocas celej doby tinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/viddneho auditu, a ktoré moiu byt
odlidné od zisteni predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zévery novej kontroly, a to napriklad
vdésledku aplikicie postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
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a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
orgdnmi SR a EU, su odli3né od zaverov predchadzajuicej kontroly, Poskytovatel je opravneny
na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit v plnej vyke vodi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrianie principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktord sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny orgdn/auditny orgén podta &lénku 12 VZP odli$ny od Poskytovatefa identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO, spotivajiicu v porugeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, poruenim principov a postupu
VO stanovenych v zékone o VO alebo vyplyvajicich z pravnych aktov EU k problematike VO
alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU,
a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces
VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vrétit NFP alebo jeho €ast,
Prijimatel je povinny takto vytislené NFP alebo jeho &ast vratit v silade s &lankom 10 VZP, a to
aj v pripade, ak nedojde k aplikdcii postupu podta § 41 alebo §41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatef je povinny v zévislosti od charakteru obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumenticie obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac
na vykon kontroly podfa Prirucky pre verejné obstarévanie. Ak Poskytovatel v Prirutke pre
Ziadatefa/Prijimatefa a v Priru¢ke pre verejné obstarivanie neurdi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktor( je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje
podfa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje podfa metodického pokynu CKO &.12.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykonava Poskytovate!
v zavislosti od fazy/etapy €asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO;

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchidzatom;

c) Standardnu alebo naslednd ex-post kontrolu;

d) Kontrolu navrhov dodatkov zmldv s UspeSnym uchddzaom alebo dodavatelom.

Finanénd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktorG sa zikon o VO nevztahuje
vykonéva Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchddzafom, ak uvedens
kontrolaje podfa Prirutky pre verejné obstaravanie povinna;

b) Standardnu alebo nasledny ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Dodévatefom;

¢}  Kontrolu dodatkov zmliv s uspesnym uchddzacom alebo Dodavatefom.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénid kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc asuvisiacich postupov vmaximalnych lehotich uréenych v Prirucke pre verejné
obstarivanie. Polas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajlcich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécif sa lehota na vykon finanénej
kontroly preruluje. Lehota na vykon finangnej kontroly prestiva plynit diiom odoslania vyzvy
Prijimatefovi a dorucenim chybajdcich nélefitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatelovi zaéina plynGt nova lehota.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zikaziek v ramci druhej ex-ante kontroly na zaklade
podnetu prijimatela podla § 169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zikona o VO vo faze
pred uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukoncenim sitaze
névrhov, pred zadanim zdkazky na zdklade ramcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu
inovativneho partnerstva.

Podnet na vykon kontroly podfa § 169 ods. 2 zikona o VO podava Prijimatel’ spdsobom
uvedenym v Prirucke pre verejné obstardvanie.
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1.

12.

13.

14,

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predfZit. Poskytovatel o predfzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spbsobom
dohodnutym v Zmiuve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rémci inych nevyhnutnych Ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerusit vykon finanénej kontroly podla
odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na iei vykon prestane plynit. Poskytovatel o tejto
skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
NFP a zdrovei mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi za&ina plynit nova lehota.

Poskytovatel alebo nim ur&en4 osoba ma pravo zigastnit sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujiici &len komisie na vyhodnotenie pontik. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zdujem zugastnit sa na otvirani pontk alebo ako nehlasujuci ¢len
komisie na vyhodnotenie pontik, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
konania otvérania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnt sdvisiace administrativne Ukony spojené sdéastou Poskytovatela
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel v zévislosti od typu vykondvanej financnej kontroly méze v rdmci zéverov:

a) Udelit Prijimatefovi sdhlas s vyhlisenim VO, spodpisom zmluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatefom;

b) Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO;

¢) Pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v pinej vy3ke;

d) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

e) Nepripustif vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
dofinancovania vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac;

f} Udelit finanéni opravu na wydavky vzniknuté z obstaravania slufieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna
oprava);

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex-post finanénd oprava) postupom podia §41 alebo §41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom10 VZP;

h) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluzieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex- post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo jeho €asti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant podla zékona o VO.

Vpripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezadle navrh sprévy z kontroly,
resp. spravu z kontroly) viehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstarivania slugieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex- ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel nie je opravneny
uzatvorit zmluvu s dspeSnym uchddzadom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou
je vykonanie finantnej kontroly {napr. vyhlisenie VO) Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy
s uspednym uchadzatom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie
finanénej kontroly (napr. vyhldsenie VO), méze byt povaZované za podstatné porugenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urdit ex-ante
finanénd opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten
isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonfené ziverom z kontroly uvedenym v ods. 12
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15.

16.

17.

18.

pism. ¢) alebo f) tohto &ldnku VZP, mdZe Prijimatel opakovat maximdlne dvakrat. Pri opakovani
zadadvania zakazky podfa predchadzajicej vety mdie byt predmet obstardvania zmeneny
len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky
vytknuté Poskytovatefom v spréve z kontroly k predchédzajicim VO.

Prijimatel je povinny do 30 dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s predchadzajucim Dodavatefom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia spravy z kontroly
od Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO obsahujicej vyzvu
Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
€lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP:

a) dokumentaciu z VO na vyber Dodavatela Aktivit Projektu predloiit na vykon prvej ex-ante
kontroly v pripade zékaziek, ktoré podia Prirucky pre verejné obstardvanie podliehaji
povinnej prvej ex-ante kontrole;

b) odostat vyzvu na predkladanie pontik do Vestnika VO na zverejnenie v pripade zakaziek,
ktoré podfa Prirucky pre verejné obstaravanie nepodliehajd povinnej prvej ex-ante
kontrole;

c) zadat srealiziciou zdkazky s nizkou hodnotou podfa § 117 ZVO, priom sa za zacatie
zdkazky snizkou hodnotou povaiuje dei odoslania vyzvy na predkladanie pontik
na emailovi adresu zakazkycko@vlada.gov.sk (ak je to povinné), resp. deii vykonarnia
prieskumu trhu.

Lehoty uvedené v tomto odseku (30 dni, 45 dni) sa nevztahuju na:
a) centralne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15 zakona o VO;

b) VO, pri ktorych Prijimatel poZiadal UVO ovykonanie kontroly dokumenticie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante postidenie podla § 168 zékona o VO);

c) Zékazky, na ktoré sa nevztahuje zdkon o VO.

Na ziklade oddvodnenej Ziadosti Prijimatefa (napr. z dovodu Casovej ndslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhfadom na harmonogram realizacie aktivit projektu) moze
Poskytovatel lehotu uvedent v tomto odseku z objektivnych dovodov primerane predfit.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v Prirucke pre verejné obstardvanie, ovplyviiuje
moZnost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zéroveii Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie
ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek,
ktoré su Poskytovatefom urcené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpeéit v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatefom povinnost
Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho sdodavanym tovarom, sluZzbami
astavebnymi pracami kedykolvek potas platnosti atfinnosti Zmluvy, ato opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vietku potrebni si€innost. Prijimatel
sa zavizuje zabezpeit vramci zdvizkového vztahu s Doddvatefom pravo Prijimatela bez
akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy s Dodéavatefom v pripade, kedy eite nedoslo k pineniu
zo zmiuvy medzi Prijimatefom a Dodévatelom a vysledky finantnej kontroly Poskytovatela
neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, slufieb, stavebnych
prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoénost, #e wydavky vzniknuté na zdklade VO nemdiu byt
Poskytovatefom vyplatené skdr ako bude ukonéena financnd kontrola, resp. skdr ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel berie na vedomie, e lehota urend, resp. dojednana pre administrativnu finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urienia ex-ante finangnej opravy.
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20.
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Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodriany
zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikcie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo podfa inych vieobecne zévaznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO & 5 k uréovaniu finannych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatriovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel &estnej hospodarskej
sutae azdkazu protipravneho konania pri vybere Dodévatefa. Prijimatel je vprocese
obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, &i v rdmci VO nedoslo k porueniu pravidiel Eestnej hospodarskej sttaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je vpripade opomenutia uvedenej povinnosti
plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatef identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré sd pre Poskytovatela zavazné a v désledku aplikicie ktorych
sa vylu€uja vydavky z vwykonaného VO z financovania;

d) porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenej v ods. 25 tohto ¢lanky;

to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, slufieb alebo stavebnych pric
s UspeSnym uchddzatom a ak neddjde k odstrineniu protiprévneho stavu, nie je moiné
pripustit vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o Zom Poskytovatel oboznami
Prijimatefa spolu so skutofnostou, ¥e nesdhlasi s uzatvorenim zmluvy s dspesnym
uchéddzagom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO & § k urovaniu finanénych oprav, ktoré méa
riadiaci orgén uplatiiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodivatefom Projektu sa ustanovenie
tykajlice sa oboznémenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku poutiji obdobne, ak
dodlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
orginu, Orgdnu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré
su pre Poskytovatefa zavizné a v désledku aplikicie ktorych sa vyluéuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania;

d) porudenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto ¢lénku;
to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatefom a Dodévatefom, ale este pred (hradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcej sa k vydavkom, ktoré vyplyvaju z realizcie
Verejného obstaravania (napr. na ziklade zaverov z financnej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je
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povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela
stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Porudenie povinnosti Prijimatela
uvedenej v ods. 25 tohto &ldnku nie je moZné konvalidovat ex-ante finanénou opravou. Vo veci
uréenia ex-ante opravy a stcasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma
riadiaci orgén uplatiiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného™ obstaravania
avsulade s Prilohou & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante financnej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po spineni podmienok uréenych Poskytovatefom.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu mdct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zni¥enia opravnenych vydavkov vo vyske urienej ex-ante finanénej opravy. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a Dodévatefom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stivisiacich
vydavkov do financovania aex-ante finantnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku
pouiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel apostupov obstardvania, spolu suréenim percentualnej vysky
finangnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje Poskytovatel
pri uréeni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finanéné opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsilade sVyzvou vyplyvala pre %iadatefa povinnost spotivajuca vtom, fe Ziadatel
je povinny predioZit kompletn(i dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku vkonani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentdciu
k takémuto VO na opitovnu kontrolu podra tohto &ldnku VZP. Uvedené nema vplyv na moZnost
Poskytovatela vykonat opitovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Vzhladom na to, fe Poskytovatel ma zéujem, aby sa prostrednictvom realizécie Projektu zvysila
aj zamestnanost dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel
ako svoju zmluvni povinnost zabezpedi zamestnanie minimélne jednej osoby spliiajicej
kumulativne predpoklady uvedené v pism. a) ab) nizSie minimalne potas doby realizdcie
stavebnych prac, ato vyuZitim vietkych prostriedkov, ktoré muna to pravny poriadok SR
poskytuje.

V stlade s operatnym.programom Ludské zdroje, ktory kladie déraz na vyuZivanie socidlneho
aspektu vo verejnom obstardvani, ktorého vedfajSou externalitou mé byt aj zvySovanie
zamestnanosti dlhodobo nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Prijimatel
ako svoju zmluvnu povinnost uvedie do Oznédmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, resp.
do Vyz2vy na predkladanie ponuk v ¢asti ,Doplitujice informécie” a do Sutainych podkladov
v éasti ,Zmluva o dielo” informacie o aplikacii socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani,
vritane povinnosti zhotovitefa zamestnat minimélne jednu osobu spfiajicu kumulativne
predpoklady uvedené v pism. a) a b) niZ3ie.

Vzhfadom na vyiSie uvedené, Prijimatel postupuje pri realizicii verejného obstaravania
na dodévatefa stavebnych pric uplatnenim socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani
vsilade sustanoveniami § 42 ods. 12 zakona & 343/2015 Z. z. overejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov G€inného od 18. aprila
2016 a ustanoveniami § 8a antidiskriminatného zakona tym, Ze pri realizécii stavebnych prac
zmluvne zaviale uspe$ného uchadzaca vpravnom postaveni zhotovitela stavebnych prac
(dalej len ,zhotovitel) realizovat doasné vyrovnavacie opatrenia.

Prijimatel zmluvne zaviaZe zhotovitefa, Ze na celt dobu realizicie stavebnych prac zamestna
podla zikona & 311/2001 Z. z. (Zékonnik prace) minimalne jednu osobu splfiajucu kumulativne
nasledovné predpoklady:

a) patri k marginalizovanej rémskej komunite, a zaroveii

b) je nezamestnana, pricom uprednostnena bude dihodobo nezamestnana osoba.
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Pri hladani vhodnych uchidzagov o zamestnanie splfiajucich kumulativne predpoklady podia
pism. a) a b) vySiie poskytne Prijimatel zhotovitefovi potrebn( st&innost spocivajlicu
vpredloZeni zoznamu osdb, ktoré tieto predpokiady spliiaju. Splnenie predpokiadov
uchadzaimi o zamestnanie podfa pism. a) a b) vy$sie sa preukdZfe &estnym wvyhlisenim
uchddzata o zamestnanie o tom, ze patri k marginalizovanej rémskej komunite a relevantnym
potvrdenim prisluiného Uradu prace, socidlnych veci arodiny ozaradeni uchidzata
do evidencie dlhodobo nezamestnanych, ak relevantné. Ak zhotovitel nevyberie zo zoznamu
os6b prediozeného Prijimatelom vhodného uchadzata o zamestnanie, je zhotovitel opravneny
zamestnat iné osoby splfiajice kumulativne predpoklady podfa pism. a) a b) vysgie.

Prijimatel’ je povinny zaviazat zhotovitefa na preukdzanie splnenia povinnosti zhotovitela
zamestnat minimélne jednu osobu spfiajtcu predpoklady podfa pism. a) a b) vyiie, ato
predioZenim dokumentov preukazujicich jej splnenie (napr. pracovnié zmluva, dohoda
ovykonani prace apodobne, vritane testnych prehldseni uchidzatov o zamestnanie
a potvrdenia z prisluiného Uradu price, socidlnych veci a rodiny, ak relevantné). Prijimatel je
povinny nasledne predioiif tieto dokumenty Poskytovatelovi.

Do Oznamenia o vyhléseni verejného obstardvania, resp. do Vyzvy na predkladanie ponuk
v &asti ,Dopliiujice informacie” a do SutaZnych podkladov v &asti ,Zmluva o dielo” uvedie
informécie o aplikacii socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani, vritane povinnosti
zhotovitefa zamestnat minimélne jednu osobu spliiajicu kumulativne predpoklady uvedené
v pism. a) a b) vysiie.

Zmluvna Povinnost Prijimatela tykajtica sa zamestnania minimalne jednej osoby spfiiajlicej
kumulativne predpoklady uvedené v pism. a) a b) vy33ie bude povaZovan4 za splnend, ak dojde
k zamestnaniu tejto osoby pocas celej doby realizdcie stavebnych prac.

Clénok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACH

1. Prijimatel je povinny polas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu adalfie Gdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urtenom Poskytovatelom, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu;

b) Dopliiujuce monitorovacie Gdaje;

¢) Monitorovaciu spravu Projektu poéas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro€na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
»Zaveretna”);

d) Nésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukondeni Projektu po dobu
udrZatefnosti Projektu.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi spolu s kaZdou priebeinou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Dopliiujlice monitorovacie Udaje kZiadosti o platbut.
Ak Prijimatel nepredioZi ziadnu Ziadost o platbu splfiajiicu podmienky podla predchédzajticej
vety do 3iestich mesiacov od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a ziroveii eite
neboli napinené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
#Vyrofna“), Prijimatel je povinny predlogit Poskytovatelovi informaciu o stave Realizicie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalich informaciach
vsuvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatefom (Dopliiujiice
monitorovacie tdaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto

—

! Prirutka pre prijimatela
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odseku. Prijimatel’ je zarovefi povinny predlofit informdcie vrozsahu podfa tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatefovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,vyrotnd“) za obdobie kalendédrneho roka od 1.1. roku
ndo 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujici
pre podanie monitorovacej sprévy Projektu (s priznakom ,vyroéna“), je nasleduijici rok po
roku, v ktorom nadobudla téinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne Gcinnost neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
»Vyroéna”“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do 31.12. roku n. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom ,vyro&na“
Prijimatel’ vykazuje Sledované udaje zadefinované pre kaZdd hlavnu aktivitu v prilohe &2
Zmluvy Predmet podpory NFP v bode ,,9. Sledované daje projektu®.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukonéenia realizacie aktivit Projektu v termine podfa tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predloiit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,» zaveretnd”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»2avereénd”) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukonéenia
realizacie aktivit projektu). Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom
»2avereénd” Prijimatel vykazuje Sledované udaje zadefinované pre kaidi hlavni aktivitu
v prilohe £.2 Zmluvy Predmet podpory NFP v bode ,9. Sledované tidaje projektu”.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
potas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Samostatnou prilohou Naslednych
monitorovacich sprav Projektu Prijimatel vykazuje Sledované (daje zadefinované pre kaidu
hlavnu aktivitu v prilohe €2 Zmluvy Predmet podpory NFP vbode ,9. Sledované udaje
projektu”. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatefovi kaidych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel
predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Ukoné&enia
realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny defi nasledujlici po poslednom dni monitorovaného
obdobia zavereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dria
Finanéného ukon&enia Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spréavy sa predkladaji kazdych
12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia Udrzatefnosti projektu. Monitorovacie spravy
Projektu ainformacia zaslana Prijimatefom podia odseku 2 tohto ¢&ldnku (Doplfiujtice
monitorovacie Udaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujicich
monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvané spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finantnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informécie o monitorovanych ddajoch na Grovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zatati a ukongeni realizacie kaZdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatefom predloZit aj iné informicie,
dokumentdciu  savisiacu s charakterom  apostavenim  Prijimatefa, s Realiziciou
Projektu, GCelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s iéelom Projektu, s vedenim
uftovnictva, atoajmimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych tdajoch na Urovni Projektu podfa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zafati a ukonéeni
akéhokotvek stdneho, exekuiného alebo spravneho konania vo&i Prijimatelovi, o vzniku
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12.

azaniku Okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach oprivnenych osdb
navykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré maju alebo méiu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
napovahu aucel Projektu. Prijimatel je tie} povinny informovat Poskytovatela o zalati
a ukonceni konkurzného kénania a konkurzu, reStrukturalizatného konania a redtrukturalizdcie,
ako aj o vstupe Prijimatela do likvidicie ajej ukonfeni. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného regimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, sprévnost, pravdivost a Gplnost vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela vrozsahu
podfa podmienok upravenych v &anku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela aj o inych skutoénostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) a3 d) tohto &lanku a Prijimatel je povinny
v lehotdch stanovenych Poskytovatefom tieto sprévy a informécie poskytnut.

O zmene podmienok pre projekty generuijtice prijem (podtfa €. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v monitorovacich sprévach
projektu v silade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podta poZiadaviek Poskytovatela.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, a to zaslanim zGctovacej faktury a pripadne
dalSej podpornej dokumenticie vo formate Dopliiujicich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny -informovat Poskytovatela o dodani tovarov,
poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych préc Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
oprispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budu obsahovat nasledujuce informécie:

a) odkaz na Eurépsku udniu a znak Eurdpskej tnie vsulade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pougitim nasledujtcich
oznaéeni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socialny fond, ENRF
= Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podra predchédzajlcej vety méze prijimatel nahradit odkazom
na ESIF - eurdpske Strukturaine a investiéné fondy.

Ak m3 Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizicie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu ciefov a vysledkov Projektu.
Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat finanént podporu z Eurépskej tinie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetif poéas
Realizacie aktivit Projektu in3taliciu doéasného putaa na mieste realizicie Projektu, ktory
splfia tieto podmienky:
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10.

11.

12.

a) Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spotiva vo financovani infradtruktury alebo stavebnych &innosti.

Dotasny pltaé musi byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditefnom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit dotasny putaé uvedeny v odseku 4. tohto Elénku VZP stélou
tabulou alebo stilym putafom, alebo umiestnit stilu tabulu alebo stily putal v pripade
Projektu spfiiajiceho podmienky vtomto odseku, bez ohfadu na fond, zktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho patata sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych €innosti.

Stala tabula alebo stly puta& musi byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditefnom verejnostou.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na dofasnom putali ana stilej tabuli alebo stilom putai
informéacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dolasného putaca, stilej tabule
alebo stileho pita&a aj nizov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného pataca,
resp. stdlej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nesplfiajd podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti poas Realizécie aktivit Projektu o tom,
3e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagétu (minimainej
velkosti A3) ato na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako sd vstupné priestory budovy.
Plagét obsahuje informécie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikdciu.

Ak je Projekt spolufinancovany zESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby ciefové skupina alebo osoby, na
ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand  boli informovani otom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) tohto &lanku
VZP nepoutiiji.

Prijimatel sa zavazuje uvédzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajO Realizacie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost alebo tcastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ggast na realizovanych aktivitach
Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto Elanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvédzat informécie
uvedené vodseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. U&tovné a obdobné doklady (napr. faktiry,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat v zmysle odseku 2. tohto Elénku
VZP.

Poskytovatel je opravneny urtit blizsie poZiadavky na velkost dofasného putaca, stilej tabule
alebo staleho putata, ako aj daldie technické poZiadavky na spinenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu. .

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny poufit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikaciu.
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VLASTNICTVO A POUZITIE V¥STUPOV

Prijimatel sa zavazuje, fe potas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

Clanok 6
1.
a)
b)

budd nehnutefnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfiaf vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska viastnickych, resp. inych ugivacich prav
vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutefnostiam, vktorych alebo
vsavislosti s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako,Nehnutelnosti
narealiziciu Projektu”). To znamend, ie Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok vztahujicich sa na
tarchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa k Nehnutefnosti na realiziciu Projektu. 2
prévneho vztahu Prijimatefa k Nehnutefnostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé,
Ze Prijimatel je oprévneny Nehnutefnosti na realiziciu  Projektu neruene
a plnohodnotne uzivat potas Realizacie Projektu a potas Udriatelnosti Projektu. Mése
pritom déjst aj ku kombinécii réznych pravnych titulov, ktoré toto privo Prijimatela
zakladaji, aktoré sa méju navzajom menit pri dodriani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou poéas Realizacie Projektu a Udriatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Zasti ainé veci, prava alebo.iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rémci Projektu z NFP alebo z jeho Zasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude poufivat wlucne pri vykone viastnej &innosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrianie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFp
tretej osobe podfa Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodriani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomadi, ak su relevantné;

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodriani prisluiného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatefa podfa jeho Ztatutirneho
postavenia (napr. Zikona o uctovnictve), ak osobitné prévne predpisy vyslovne
nestanovujd iny postup pri aplikécii vynimiek podra bodu (i) vyssie;

(i) nadobudne od tretich osdéb na ziklade vyuZitia postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, pri¢om za novy
majetok sa nepovauje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, éo ilen z &asti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal knemu iny prévny vztah
anasledne ho opat priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez
ohladu na &asovy faktor;

{iv) ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ oznagi jednotlivé hnutethé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po&as Realizicie
Projektu a UdrZatefnosti Projektu; uvedens podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle &lanku 2 ods. 8 a flanku S
VZp;

(v}  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duievného
vlastnictva (autorského prava, prév suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prdva na ochranu uZitkového vzoru, préva ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj
ako ,majetok, ktory je predmetom du$evného vlastnictva“), na ziklade pisomnej
zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat spinenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj wytvorenie alebo
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zabezpecenie wvytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel
musi byt opriavneny vrozsahu, vakom to nevylufuji vieobecne-zavazné
priavne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat priva
z priemyselného viastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne
a éasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sublasu dodavatela
prevoditefnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatefa pri pouZivani diela alebo
pri vykonavani iného prava duSevného viastnictva {vrdtane priemyseiného
viastnictva), ktoré by vyZadovali dodatotny alebo osobitny suhlas autora
na uplatfiovanie majetkovych prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny
sihlas majitela prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva
(vritane priemyseiného vlastnictva), vdodsledku ¢oho bude Prijimatel
oprdvneny vSetky prava dulevného vlastnictva neruSene a neobmedzene
aplikovat, uiZivat, poiivat, S3irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny Gcel, pripadne
v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytnut Eiastoéne alebo v celosti r
tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. buda zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva

na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo
iného existujuceho priva duevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela
aktoré savrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam,
Prijimatel’ ako nadobUdatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to
nevylutuji vieobecno-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy, poutit dielo
alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat
Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpedit
Udriatelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatotné
naklady vztahujice sa kprevidzke majetku zddvodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo zddévodu pouiivania autorského diela.
Za ufelom dodriania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je ’
Prijimatel’ povinny vyuiit vSetky moZnosti, ktoré mu umoifiuje privny
poriadok, vratane dpravy udelenia licencie analogicky podifa bodu 1, pri
zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodavany
majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdie byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pofas Realizdcie Projektu a pocas UdrZatelnhosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo Eiastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto tlanku alebo
s vynimkou vyplyvajtcou z Vyzvy;

¢) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciefa Projektu podfa ¢lanku
2.2 zmluvy;

d) zataZeny zdloinym pravom vprospech tretej osoby, ktora nie je Financujlicou '
bankou/Financujucou institaciou.
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Prijimatel' je povinny akdkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym zNFP vykonat
aZ po udeleni prechidzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatefa aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto 8anku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
oktorych sa Prijimatel domnieva, ¥e sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &anku.
Vpripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podiieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silad
tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidiami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eite
pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel méze udelit suhlas stym, e podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) avods. 2 pism. a) a b) tohto &anku 6 VZP sa budg
vztahovat naurditd &ast Majetku nadobudnutého z NFP len vobmedzenej miere, alebo
sa na neho nebudu vztahovat vébec. Takyto stihlas mése byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nembdze spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
Clénku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom sugastou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel ¥iadost o stihlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatefa podra ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podfa ods. 2 pism. a) aZ d)
tohto &lanku méZe v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porugenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatn(i zmenu Projektu, s ohi'adom
na jej definiciu uvedeni v éldnku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a3 tohto Clénku Prijimatel zirovefi berie
navedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnent $tatnu
pomoc vzmysle €. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku €oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméoct vritenie
takto poskytnutej neopravnene;j. Stitnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, vlehotdch
a spdsobom vyplyvajticim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel
je povinny vrétit NFP alebo jeho Zast dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &ankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnuf Poskytovatefovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarover
udefuje Poskytovatefovi a pristunym organom SR a EU prévo na pouiitie Udajov ztejto
dokumentdcie na u&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatefa.

Poruienie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho dkonu vsdvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchéadzajiiceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &anku VZP, sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s
¢lankom 10 VzP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze Majetok . nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
oprdvnenou z wykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlidneho auditu alebo
Financujlca banka.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1.

Prijimatel je opravneny previest priva a povinnosti 20 Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podfa éldnku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sti€asného spinenia podmienok uvedenych v &lanku
2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému financného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predloii Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sthlasu. Poskytovatel je nasledne opriavneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty
alebo potiadat o poskytnutie dopliujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
spinenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
bytkratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym Poskytovatefom.
Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyfiadané
podfa predchddzajucej vety vstanovenej lehote, Poskytovate! sihlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas,
je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voti Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ vnadvdznosti na § 531 anasl. Ob&ianskeho zdékonnika, bez ohladu
na akékolvek zavdzky Prijimatela vofi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav
bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prév a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajtiiceho sihiasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatela sa povaiuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v stlade s Elankom 10 VZP. '

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu vobchodnej spolotnosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroveii tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle
€lanku 2.2 zmluvy. V nadvidznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznidmit
Poskytovatefovi zmenu vo viastnickej $trukture Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznémeni takejto
zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatefa akukolvek Dokumentaciu alebo
poziadat o poskytnutie dopliiujicich informécii avysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutonosti, & zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatefa doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel je povinny poZadovani Dokumentdciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podfa predchidzajicej vety vstanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel oprévneny uplatnit
vodi Prijimatelovi zmiuvni pokutu podfa éldnku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osebu sa vylu€uje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlcej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti
zo Zmluvy oposkytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP {najmé zmluvy o zriadeni zaloZného préva)
z Poskytovatefa na iny organ zastupujici Slovensku republiku, tento orgdn automaticky
vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoZriujd prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonéit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aVEas vterminoch uvedenych
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pri zamyilanej zmene terminu
Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost o zmenu a postupovat v sdlade
s ldnkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Def Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o za&ati realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni
od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie Zadatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umotiiuje Zalatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v{ase predchadzajicom uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ skutoCne zalal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred Gcinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hidsenie o zaéati realizicie hlavnych aktivit
Projektu do 20 dni odo diia nadobudnutia GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zatatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o za&at realizicie hlavnych aktivit
Projektu, za Zafatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje des, ktory je uvedeny
vtabulke €. 5 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zaatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu (prvy defi kalenddrneho mesiaca), ato bez ohfadu na to, kedy
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutotne zaéal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujlica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava- do doby Realizicie hlavnych. aktivit Projektu, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
oprévnenosti podla pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na ziklade
oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podfa tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat
ajv pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP zdévodu OVZ (ods. 6 pism.
c) vspojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
ato po dobu omeskania Poskytovatela; vpripade, ak tato Zmluva alebo Privne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zatat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete pocita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v &ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny Gkon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokracovat v Realizcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) stko’ﬁom finangnej kontroly verejného obstarévania podfa éanku 3 VZP, ato po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vpripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyisie predzi oé&as omeskania Poskytovatela, pritom viak Realizicia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podta
pravnych aktov EU, t. . do 31. decembra 2023.
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Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost podfa odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia
podia odseku 3 alebo 4 tohto &lénku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3 a4 tohto
¢lénku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k omu priloZi prisluénd dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ. Boruéenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastévaju Gcinky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli splnené podmienky podlia odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &€lanku, Prijimatel’ Poskytovatefovi
jednoznatne preukaie skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podrfa
odseku 3 tohto clanku VZP Prijimatel uvedie, {i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka
len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podia nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpoite Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti
NFPavtabutke € 6 vprilohe ¢ 2 Zmluvy oposkytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie sa $pecifikované
Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, fe pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu, na zaklade ¢oho z hfadiska oprdvnenosti vydavkov nastavaju Gfinky uvedené
v ods. 10 prva veta tohto ¢lankuy;

b

—

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism. a) tohto
&énku VZP, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
vZmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si voozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehst na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa ods.4 pism.
a) v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho tkonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po
uplynuti.tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) vpripade nepodstatného porulenia Zmluvy oposkytnuti NFP  Prijimatefom,
a to ai do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného poru3enia Zmluvy o posl_(ytnutl’ NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porufenia
2o strany Prijimatela;

c) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢} sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonand v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred
tym, ako do3lo kucinkom pozastavenia Projektu podlfa ods. 5 tohto d&énku,
a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi Projektu doslo ai v €ase
po vzniku t€inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lankuy;

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zévizkov voti Poskytovatefovi savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &ldnku 13 ods. 1 VZP;
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7.

e) v pripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realiziciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi, osobidm konajucim
v mene Prijimatefa alebo inym osobam v priamej stivislosti s Projektom;

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyavy, v rémci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom;

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatela
azistenia potas prebiehajlceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji zistenia, ktoré
vyZaduji dodasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na porulenie préavnej
povinnosti Prijimatefom;

h) vpripade, ak doglo k zatatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
svndtornym trhom alebo neoprévnenej pomoci vnadviznosti na &. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajliceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podlta ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikizala €lenskému Etatu pozastavit akukolvek
protiprdvnu pomoc, kym Komisia: neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mbie pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti a? do jej odstrénenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel
jeopravneny vstlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia
ana to nadvazujicimi  Prdvnymi  dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanén opravu asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spinené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto Eldnku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatefovi nastavaju
Ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym suvisiacich
vzmysle ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
ze déjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel
savtakom pripade nedostiva do omegkania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmiuvy
o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznikd Fiadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &anku VZP. Zérovei pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprévnené,
pretoZe nevznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (&lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizicia hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zévazky, ktoré
mdiu vtejto. suvislosti Prijimatefovi vzniknut najmé v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Doddvateimi. Ak Poskytovatel v oznameni 0 pozastaveni poskytovania NFp podlia odsekov
6 a 7 tohto &ldnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada, poskytnat
muvietku poZadovani nevyhnutnd saginnost vsdlade so Zmluvou poskytnuti NFP
na to, aby Prijimatel bol schopny opit pokratovaf v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Vydavky realizované Prijimatefom pofas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne svisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podfa prilohy
€. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavena
v nadvéznosti na ozndmenie Prijimatefa podfa ods. 5 tohto €ldnku VZP. Z hfadiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, fe:

a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s vzmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sitasne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto &lénku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto €lanku;

je povinny bezodkladne dorutit Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany prévny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatefa vyplyvajica pre neho
2 Prévnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalosti a ziroven podla overenia Poskytovatefa tvrdenia Prijimatefa o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajui skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v
tomto odseku, pism. a) a c) vyidie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredliuje odobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne-privo.

V pripade zaniku OVZ podfa ods. 6. tohto &lénku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatefovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov existencie
prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trvé tato prekaika,
ato postupom uvedenym vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SRapravnych aktoch EU alebo vPravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten uéel je Prijimatel povinny na pofZiadanie Poskytovatela
preukazat dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho zPrévnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov tykajlcich sa plnenia podfa tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodévatefom.

Utinky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekéika, s ktorou su tieto ucinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukdazat a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Z& Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukondit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy
oposkytnuti NFP a zirover splnenim zdvazkov oboch zmluvnych strin, € potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, pri€om zavizky
sa povazuju za spinené podfa €ldanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukontenie zmiuvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NEP nastdva dohodou
Zmluvnych strén, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo wpovedou Zmiuvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstupit v pripadoch
podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porugenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
predpisy SR a pravne akty EU. Zmiyvné strany sa dohodli, Ze pre odstdpenie od Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstupeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych strdn, ktorym sa nahrédzaji zékonné ustanovenia, Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFp je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
Z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFp uzavrets, ze
druhd Zmluvnd strana nebude mat zdujem na pineni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Nadely Zmiuvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie utelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a sugasne
nepdjde o OVZ;

if) wvznik Podstatnej Zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP (najmi v &. 6 zmluvy, v &l. 1, v &ldnku 2 ods. 3 a3 § avd.6ods. 4
VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porugenie
zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiva
z objektivneho hladiska spinend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP;

iv) porusenie Oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa €. 6 ods. 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto€nost, ktorti Prijimatel neoznamil, je vzmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovans za podstatné porusenie Zmluvy alebo m3 tak zavaine
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatetost Projektu, ucel Zmiuvy

0 poskytnuti NFP alebo cief Projektu, Ze ju (ich) nemo3no napravit;

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajucich  informécii Poskytovatelovi
vsuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pofas trvania Zmluvy o poskytnuti NFp
ako aj viase od podania Ziadosti O NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zdkladom je skutotnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v svislosti
stymito informaciami Prijimatef vykonal dkon v sdvislosti s Projektom, ktory
by v sGlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnut pravdivych tdajov nebol

- oprivneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal tikon v stivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informicii pre Ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujuicich
prijem;

vi) ak Prijimatel nezatne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani viehote
3 mesiacov od terminu uvedeného vPrilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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vii)

vyjadrujiceho zatiatok prvej hlavnej Aktivity a si¢asne ak Prijimatel’ nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
stl. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedend zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost Zatat realiziciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podfa €. 6 ods.
6.8 pism. b) zmluvy;

neukoncenie Realizdcie hiavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel' poZiadal
o predlienie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve aboli spinené podmienky na jej predfienie v zmysle
¢l. 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy,
ak dojde k neschvéleniu predfienia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedené v €l. 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy;

viii) poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré

X)

maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie tgelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo prerugenie Realizicie aktivit Projektu
z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dovody uvedené
vildnku 8 VZP, porulenie povinnosti pri pouiiti NFP vzmysle &anku
2 ods. 2.6 2mluvy;

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti
NFP, vzdkone oVO alebo vPriavnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo §41a
zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov sa vztahuje najmé na porusenie
zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle § 46 zikona o prispevku z E3IF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolGzie alebo akejkofvek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi vitaznym uchidzaéom a ostatnymi uchadzaémi alebo
vitaznym uchadzaom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel v rdmci vykondvanej
kontroly, bez ohfadu na to, ¢ Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zikona
€. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sufase vzneni neskorfich predpisov;
kaplikicii tohto bodu ix) mdie dojst kedykolvek poas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na vykonant kontrolu Prijimatela bez ohfadu
na vysledok predchadzajacich kontrol alebo inych postupov aplikovanych
vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orginu;

ak Prijimatel nesplini povinnosti uvedené v élénku 3 ods. 14 VZP, ktoré sa tykaju
lehoty na predloZenie VO na prvii ex-ante kontrolu, na zatatie realizicie zakazky
s nizkou hodnotou ana odoslanie vwzvy na predkladanie ponik v pripade
podlimitnych zikaziek bez vyuzitia elektronického trhoviska;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo diia doru€enia ozndmenia o schvileni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zafati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepofiada o predizenie tejto lehoty sriadnym
odovodnenim;

xii) ak bude Prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat

doticie alebo subvencie, trest zikazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z
fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Géasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. € 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene

Strana 36 z 57

——



c)

d)

e)

a doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spachanie trestného &inu v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ¥iadosti o
NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnens vyhodnotend
staZnost smerujlica k ovplyviiovaniu hodnotiteloy alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porufovanie
skon3tatuju aj bez stanosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy ;

xiii) poruSenie povinnosti Prijimatefom podfa &. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré
je kontatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy
ofungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
20 strany Poskytovatela podra &l. 8 ods. 6 pism. h) VZP;

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
2a Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi,
Zetakdto Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porudenie  Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidécie;

xvi) opakované nepredioienie Ziadosti oplatbu vlehote podfa &inku 5 odsek
5.1 zmluvy;

xvii) poruSenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, &ldnku 7 odsek 1, &anku 10 odsek 1,
Clénku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii)ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a jeho Dodavatefom v nadviznosti
na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy;

xix) nedodrianie doby uchovavania dokumentdcie k Projektu podra prvej vety €lanku
19 tychto vzp,

xx) kaidé poruenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznalené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

xxi) ak Prijimatel vlehote do 30 dni odo diia U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
nepredloZi Poskytovatelovi tiverovi zmluvu s bankou podfa &. 3 ods. 3.1. pism.
¢) Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nepoZiada o predfienie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zépisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajci pisomny sihlas Poskytovatela v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela
bez Ziadosti o takyto sthlas;

Poruienie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisech SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP pbvaiujﬁ za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatefa, mé%e vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné
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osobitné postupy aukony. Zuvedeného dévodu preto Prijimatel sihlasi stym,
Je narozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahifia dobu, po ktorG s v priamej
nadviznosti vykondvané Ukony Poskytovatefom podia predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit,
ak strana, ktord je vomeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatefnej primeranej
lehote, ktord jejnato bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného
poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnit dodatotni
lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie
takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Zeide o podstatné porulenie povinnosti
(5 345 ods. 3 Obchodného zakonnika);

f) Odstdpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
oodstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie
sa vztahuje &ldnok 4 zmluvy.

g) Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmiuvy o poskytnuti
NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni aZmiuvné strany su
oprévnené postupovat podla prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne
Ob¢éianskeho zakonnika;

h) V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie préva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost poZadovat vritenie poskytnutej Ciastky
NFP, privo nanahradu 3kody, ktord wvznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v €. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa svojho obsahu;

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmiuvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nespinenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia,
e nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na 2éklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Tato povinnost Prijimatelfa sa uplatni aj vtedy,
ak sa vijednotlivom &anku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujicom podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, e Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast.

Prijimatel je oprévneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmiuve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, e podanim vypovede
mu vznikd povinnost vratit uZ vyplatené NFP vcelom rozsahu podla clanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdze
Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym suhlasom Poskytovatefa. Vypovedna doba je jeden
kalenddrny mesiac odo dia, kedy je vypoved dorufenda Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najma Poskytovatel vykona Ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatefom obdobne ako pri odsttipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
poskytnat vietku potrebnd sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani vdosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstdpeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto €lanku.
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Cldnok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZFAaHOV

Prijimatel sa zavizuje:

a)

b

—

)

d)

e)

g

h)

vrétit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnutf NFP,
alebo ak nezidétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z E3IF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
predfinancovani;

vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podia
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak poruil povinnosti uvedené vZmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podra § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zékona o rozpottovych pravidléch; suma neprevysujica 40 EUR podia §33
ods. 2 zékona o prispevku z E3IF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundicie alebo na Ghrnnt sumu celkového NFP alebo jeho &ast nezdtovanych
predfinancovani;

vrétit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, atoto porufenie znamens Nezrovnalost anejde- o poruienie
finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zikona o rozpoctovych pravidlach
alebo o zmluvnt pokutu podra &. 13 ods. § VZP; vzhfadom k skutoénosti, Ze sposobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatefa sa povajuje za také poru3enie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spédja povinnost vratenia NFP alebo jeho £asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto &lanku
VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety
§31 ods. 7 zdkona o rozpottovych pravidlach; suma neprevysujiica 40 EUR podfa § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z E3IF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstargvania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric,
ak takéto obstardvanie nespadd pod zikon 0 VO; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho ¢ast;

vrétit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podfa
§330ds. 3 zdkona o prispevku zESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

vrétit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak dodlo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle &dnku 9 VZP 2 dévodu
mimoriadneho ukon&enia zmluvy; suma neprevy3ujiica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &asf';

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podfa &anku
61 vieobecného nariadenia; vratit iny Cisty pefainy prijem 2z Projektu najneskor ku diu
schvélenia Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd) zo strany Poskytovatela v pripade, ak
bol potas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa &ldnku 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia; suma neprevy3ujlica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zskona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatfiuje;

odviest vynos z prostriedkov NFP podfa §7 ods. 1 pism. m) zékona o rozpottovych
pravidldch vzniknuty na ziklade urogenia poskytnutého NFP (dalej len ~VYnos”); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevysujtica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatrivje;
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j) ak to urdi Poskytovatel, vréatit NFP alebo jeho €ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej vSchvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujliicou 5% oproti schvédlenej hodnote, ato Umerne so zniienim
hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného ukazovatefa Projektu. Spdsob
vypottu sumy, ktori ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel
na svojom webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podfa §33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim dopliiujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &lanku VzZP
sa Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu (za u¢tovné obdobie) podia
odseku 1 pism. h) tohto €élanku VZP sa Prijimatel zavizuje vratif gisty prijem do 31. janudra
roku nasledujiceho po roku, vktorom bola zostavena GCtovna zdvierka alebo,
ak sa na Prijimatela vzfahuje povinnost overenia Gctovnej zdvierky auditorom v stlade
s ustanoveniami z3dkona o U¢tovnictve o overovani Uétovnej zdvierky auditorom, po roku,
vktorom bola utovna zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavazuje oznamit
Poskytovatefovi prisluini sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. janudra roku
nasledujiceho po roku, vktorom vznikol vynos, resp. vktorom bola zostavend Gétovnd
zavierka, resp. v ktorom bola U¢tovna zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. € Gétu,
variabilny symbol). Poskytovatel zadle tito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel
vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a VEas v silade s tymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepoutiiju. Ak Prijimate!’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne
aVfas nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ h) a pism. j)
tohto danku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podfa odsekov
3 a2 9 tohto ¢ldnku VZP vztahuiji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z ddvodov uvedenych v ods. 1 tohto &. VZP iniciativne zo
strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru zasle
Prijimatefovi aj prostrednictvom ITMS$2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vySku NFP, ktorG mé
Prijimatel vratit a zdroveii uréi &isla GEtov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.
V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na
zdklade rozhodnutia spravneho orgénu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktora sa ma vréatit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zdkonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho asti na zaklade ZoV podla odseku 4
tohto clanku VZP.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatefovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vritit najneskdr spolu s predloZenim Dopliujicich
udajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplini,
ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznami porudenie pravidiel apodmienock uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
financnej discipliny) alebo
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b. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve 0 poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porugenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

C. postupuje podla § 41 ods. 5 alebo §41a ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na uéet; Prijimatel, ktory
je Statnou rozpottovou organizaciou realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na
Ucet alebo formou rozpottového opatrenia vsulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na et je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rimci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symboly; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpottovou organiziciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality-prikaz na SEPA inkaso vITMS2014+),
Prijimatel’ vykond vrétenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedinegného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpottového opatrenia vykonda Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoitovou organiziciou v Rozpo&tovom informaénom systéme.

Pre zabezpetenie vyuiitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsobu vritenia NFP alebo jeho Easti
sa Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:

a. Prijimatel udeli sthlas na dhradu pohfadivok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpiSe Mandait na inkaso; ak je vsilade s § 42 zikona o prispevku z ESIF
potrebné vrétit NFP alebo jeho €ast aj na utet certifika&ného organu, Prijimatel podpise
Mandét na inkaso aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Mandétu na inkaso doda
Prijimatefovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadé suhlas s inkasom v banke,
v ktorej md zriadeny (e, z ktorého chce realizovat vritenie NFP alebo jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z G&tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom vITMS2014+ asli¥i na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohlfadavku Poskytovatefa vodi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti a pohfadavku
Prijimatela voti Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho Zasti podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP je moiné vzijomne zapotitat podla podmienok §42 zdkona o prispevku z ESIF.
Ak k vzdjomnému zapoCitaniu neddjde zddvodu nesdhlasu Poskytovatela, Prijimatef
ie povinny vratit sumu uréent v ZoV u3 dorucenej Prijimatefovi podfa ods. 2 a3 9 tohto &dnku
VZP do 15 dai od doruenia ozndmenia Poskytovatefa, 7e s vykonanim vzajomného zapoéitania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej vZoV, podfa toho, ktoré okolnost
nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi;

b. predioZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
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¢. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepoutiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2028. T4to doba sa pred(Zi ak nastan( skutocnosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutotnosti.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast na sprivne Géty alebo pri uskytoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol prisluSny zavizok
Prijimatefa zostdva nesplneny afinanéné vztahy vofi Poskytovatelovi sa povaZuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfaddvkam
Poskytovatela voli Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho ddvodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat akukolvek svoju pohfadévku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEI DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podia zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavézuje uctovat o skuto&nostiach tykajucich sa projektu:

a) na analytickych Gétoch v éleneni podta jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej vtechnickej forme? vé&eneni podfa jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uctov v €leneni podta jednotlivych projektov, ak détuje v sistave podvojného
uctovnictva;

b) v uttovnych knihdch podia §15 zdkona ¢ 431/2002 Z. z o CGétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznaenim Projektu v uétovnych
zapisoch, ak utuje v sustave jednoduchého uctovnictva. )

Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podfa zdkona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Projektu v Gétovnych knihdch podfa § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (ide o Gftovné knihy poutivané v sdstave
jednoduchého uttovnictva) so slovnym a Ciselnym oznafenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov aspOsob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pou#iji ustanovenia zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, Giétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v Ultovnictve musia zabezpelit uUdaje na Géely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ufahdit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

Prijimatel je povinny uchovavat v origindli G¢tovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 2. 2.
o uctovnictve v znenf neskor3ich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podfa &. 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania €istych prijmov z projektu podta
€l. 61 vieobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatefa, a to na Géely zdokladovania
a preukazania skutofnosti tykajiicich sa €istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

2 Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona &. 431/2002 Z. z o udtovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Clénok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny drad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikalny organ animi poverené
osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgény a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;
e} Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
f) Orgén zabezpetujici ochranu financnych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a¥ f) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sGhrn innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
stlad ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZenych zo strany Prijimatefa a stivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodérnosti, efektivnosti, G&innosti a Géelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatefov Projektu a daldie povinnosti
stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavans v sulade
so zakonom o finanénej kontrole a audite ato najmd formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby afinanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou
vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruti Poskytovatel Prijimatefovi navrh
tiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny zaslat namietky
k predmetnému navrhu vrozsahu stanovenom zikonom o finanénej kontrole a audite.
Po zohladneni opodstatnenych nimietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky
vstanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi &iastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatel sa zavazuje, #e umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, najmi
zékona o prispevku z E3IF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je polas wvykonu kontroly/auditu povinny najmai preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a viasné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit zakatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pini¢ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mésu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a% do uplynutia lehdt podfa élanku 7 ods.
7.2zmluvy. Uvedend doba sa predfzi vpripade, ak nastany skutoénosti uvedené v &anku
140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoEnosti. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehét vo wvztahu kvykonu kontroly Ziadosti oplatbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zG&tovanim v pripadoch stanovenych
¢ldnkom 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najma v zakone
ofinanénej kontrole aaudite, vritane pravomoci ukladat sankcie pri porudeni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
vzmysle d&iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdrover povinrf\] zaslat osobdm
opravnenym navykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom
pripade osobou vykonavajlicou kontrolu/audit, pisomnti spravu o spineni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri¢in ich
vzniku, atovlehote stanovenej vsprive/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla €. 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna
povinnost Prijimatelfa mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastoéne alebo uplne
spinend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto &ldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto clanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie v8ak zadvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela
vratit NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pofas uGcdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajtcej kontroly/auditu.

Cldnok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze Prijimatel bude povinny
zabezpetit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavdzuje takéto
zabezpedenie poskytnuat vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych
dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. Zabezpefenie sa vykondva prioritne
prostrednictvom vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostriedkom.
Pre zriadenie a vznik zloZného prava a primerane aj pre iné zabezpefovacie prostriedky sliZiace
pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné
podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeéenia predpokladd Obchodny zdkonnik alebo Obdciansky
zakonnik;

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1 zilohom
mdZe byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby;

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci asuicet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zélohuy, je 1/1;

d) zriadeniu zdloiného prava mdze ddjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvdleného NFP;
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e) hodnota zilohu musi byt rovna alebo vy3sia ako stcet u¥ vyplateného NFP a tej Easti NFP,
ktord Prijimatel %iada vyplatit na zéklade predlozenej ZoP. To znamend, Ze v pripade
postupného zriadovania ziloZného prava, je jednou z podmienok vyplatenia asti NFP
preukdzanie zriadenia ziloiného préva zabezpetujiceho aj tito eite nevyplatend &ast
NFP, ktora bola obsiahnut3 v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢ldnok 5 ods. 5.2 pism. a)
zmiuvy),

f) zilohom méiu byt

(i} veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylutne Prijimatefovi, alebo

(i) veci vspoluvlastnictve Prijimatefa za podmienky, %e 2iloicom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, e musi byt dosiahnuty suhlas vatsiny
so zriadenim ziloiného priva na ziloh politany podfa velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zilohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, fe so zriadenim ziloiného
prava na zaloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluviastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) a# (iii) vy3die za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za spinenia podmienok (ii) a# (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi.

g} ak su zélohom hnutetné vedi, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
Zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalendarnych dni-po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich sti¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel pogiada, inak sa predpoklada ze sa nachddzajo v mieste Realizicie
Projektu.

h) Poskytovatel musi byt zéloZnym veritefom prvym v poradi (tj. ako prednostny zaloZny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE) BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik ziloiného préva podfa pism. a) a¥ g
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik ziloného prava v Projekte, ktorého aspon &ast
Celkovych opravnenych wydavkov alebo aspofi &ast Neoprivnenych vydavkov
je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujlicou bankou a Prijimatel
poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky
nasledovné podmienky:

(i} Financujica banka méze byt uvedend ako ziloiny veritel prvy v poradi
(t.j. ako prednostny zdloZny veritel). Vtakom pripade bude Poskytovatel ako
zaloZny veritef druhy v poradi. Financujica banka si méZe zriadit ziloiné pravo aj
v dalSom poradi;

(i) Reijimatel sa zavizuje, e nezafa¥i zaloh zriadenim daliieho ziloiného prava.
" Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZovaf za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho East vsdlade
s clankom 10 VZP;

(i) Zmluvné strany sa dohodli, ze:
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1. porulenie zmluvy o UGvere uzavretej medzi Prijimatefom ako klientom
Financujucej banky a Financujticou bankou (dalej len ako ,Zmluva o Gvere®)
2o strany Prijimatela, alebo

2. odstupenie Financujlcej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. akékolvek iné ukongenie Zmluvy o lvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tveru alebo dohodou, alebo

4. vyhldsenie pred¢asnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijimatelovi na ziklade
Zmluvy o Uvere,

ktoré:

a) mé alebo mdZe mat za néasledok spefiazenie zdlohu vramci vykonu
zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost Prijimatela preukdzat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podfa schvélenej intenzity pomoc alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciefa Projektu
na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zéroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realiziciu aktivit Projektu
smerujicu  k dosiahnutiu ciefa Projektu definovaného v&lanku 2.2 zmiuvy,
vdésledku €oho je zdrovei aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East v sulade s &éldnkom 10 VZP.

(iv) Prijimatel je povinny predloZit Financujucej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP do 10 dni odo dila nadobudnutia jej utinnosti a v pripade jej
zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kaidého dodatku k Zmluve
o-poskytnuti NFP;

(v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim akychkolvek udajov
a informdcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmildv uzavretych
medzi Prijimatefom a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vritane osobnych dGdajov poiivajlcich ochranu podlfa osobitnych predpisov,
Financujticej banke;

(vi) Vpripade, ak Financujica banka obdrii vytafok zpredaja zilohu, bude sa
s vytaZzkom nakladat spdsobom stanovenym v § 34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejdie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku avykonu zaloiného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje {napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:

a)
b)

c)

riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP;

riadne poistit majetok, ktory je zédlohom zabezpetujlicim zévizky Prijimatefa podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéloiného prava;

zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb,
akje zdlohom  zabezpelujucim  pohfadivku  Poskytovatefa podfa  Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP;

(i) Poistenie sa musi vzfahovat minimélne pre pripad poskodenia, zni€enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatef je opravneny preskimat poistenie majetku a siéasne urgif
dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj rozgirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vy?aduje;

(iii) Poistenie musi trvat potas Realizicie Projektu a poéas UdrZatefnosti Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrfiavat uzavretd a Gginng poistnti zmluvu, plnit svoje zavazky
2 nej vyplyvajice a dodriavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit poistné
riadne a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimaterl povinny uzavriet novd poistnt zmluvu 2a podmienok
uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistné ochrana majetku nezmenéila a aby novd
poistnd zmluva splfiala vietky nalefitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

{v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost tispesne Ukondit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udriatelnosti Projektu asicasne
vyjadrit rozsah sucinnosti, ktori od Poskytovatefa pofaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat, najmi vo vzfahu k vyuiitiu poistného plnenia, ktoré
je vinkulované v prospech Poskytovatela;

(vi) Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit,
aby tretia osoba dodriiavala vietky povinnosti ulozené Prijimatefovi v &asti (i) aZ (v)
tohto €lénku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal voti
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je ziloicom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéaznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zéloZného
priva vzmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zikonnika. Vpripade, ak Prijimatel
nie je viastnikom zélohu alebo je spoluviastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpectit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloicom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podla prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto &anku sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétif NFP alebo jeho
¢ast v sulade s &ldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmiluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, Gdaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny vzmysle &lanku 4 ods. 2 az 6, &. 7 ods. 2, Clankov
10a11vzp;

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &ldnku
8 ods. 13 a 14 VZP, z &anku 13 ods. 1, pism. g) a13 ods. 2, bod v} VZP, v rozsahu
a vlehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktora
lehota nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné pinenie podra Zmluvy
0 paskytnuti NFP;

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu této
povinnost wvyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z&ankov uvedenych
v pism. b) tohto odseku, vrozsahu a v iehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP
alebo uréenej Poskytovatefom, ktors nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné
pinenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP;
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d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel .
povinny v zmysle &lanku 5 VZP; E

Poskytovatel je oprévneny uplatnit vodi Prijimatelovi za poruenie jednotlivej povinnosti podra
pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmiuvnu pokutu ve vyéke 50,- Eur za kaidy, aj zalaty, deft
omeskania, aZz do spinenia poru3enej povinnosti alebo do zaniku Zmiuvy o poskytnuti NFP,
maximdlne viak do vysky NFP uvedeného v &lanku 3 bod 3.1 pism. b) zmitivy. Poskytovatel
je oprévneny uplatnit zmluvnd pokutu podfa predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZend iné sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP asugasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to mo#né), k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna
pokuta a Prijimatel uvedent povinnost nesplinil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktors
nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Prévo
Poskytovatefa nanahradu $kody spdsobenii Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel zavizuje uhradif Poskytovatelovi uvedie ’
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Oprévnenymi vydavkami sui vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v &ldnku 2 zmluvy, a ktoré splfiaji vietky nasledujdce podmienky:

a) vanikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zakatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci oprivneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskdr od 1. septembra 2013
vpripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost miadych
a najneskor do 31. decembra 2023;

b) vnadvédznosti na pism. a) tohto odseku oprévnené médzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdér od 1.1.2014, alebo po Ukonéen( realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskdér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia .
realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zévereénej Ziadosti o platbuy, podia l
toho, ktora skutoénost nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo&tu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu asu s nimi
v sulade;

d) splRaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov avzdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované,
Ze je moizné vydavky pripustit do financovania;

e) viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutotne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatefovi alebo zamestnancom Prijimatefa (ak ide, napr. omzdové
vydavky) a zdroveni boli opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté
do uctovnictva Prijimatefa vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodévatefovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedend v &ianku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tato podmienka
nevyZaduje sohfadom na konkrétny systém financovania vsdlade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;
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f)  boli wvynalozené v stilade S0 Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SRapravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podla
¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) stvsdlades principmi hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a ucelnosti;

h) s identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatefa v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktarami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré
siriadne evidované v uGétovnictve Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi
SR aZmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo Gctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
ZjednoduSenym spésobom vykazovania; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich
uhradenie musi byt dolozené najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatelovi;
podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoénost vyplyva zo0 Systému
finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady
Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povaiuje aj doklad, na ziklade ktorého je
uhrédzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodévatelovi,

i) navzdjom sa Easovo avecne neprekryvaju a neprekryvajli sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodriané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaklpeny od tretich stran za trhovych podmienok na ziklade vystedkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajacim v zmysle €ldnku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie
ES.ofuzidch) alebo naopak; obstarivanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané vsulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma Elanku 3 vzP),
Pravnymi dokumentmi, s Prévnymi predpismi SR a prévnymi aktmi EU upravujuicim
oblast verejného obstarivania alebo zadédvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich
podreZim zdkona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spliaja
kritérium hospodérnosti, Ulelnosti, G&innosti  a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy,
z €l. 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 zékona o rozpotovych pravidlich;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefla deklarované v ZoP st zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak wydavok nesplfia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto &anku VZP, takéto
Neoprévnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rémci podanej ZoP a o takto
vylislené Neoprivnené vydavky bude poniZzend suma pozadovani na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Zasti bude ZoP schvilens. Ak nespinenie podmienok opravnenosti
vydavkov podfa odseku 1 tohto &anku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedend v &anku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast zodpovedajucu
takto vygislenym Neopravnenym vydavkom v silade s 8ankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujlicej sa na prispevok v pinej vy3ke, bez ohfadu na skutoénost, e pévodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené epravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v €ldnku 12 ods.
9 VZP sa vztahuje ajna zmenu vydavkov z Opravnenych vvdavkov/Schvélenych opravnenych
vydavkov na Neoprivnené vydavky.
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&lanok 15 UCTY PRUIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty $tatnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na uUcet vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatefa”). Cislo G&u Prijimatefa je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). G

Uty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpoftovych alebo
prispevkovych organizécii v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucetvedeny v EUR (dalej len ,Géet Prijimatefa”). Cislo Gétu Prijimatefa je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity VUC
Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny

Uet vedeny v EUR (dalej len ,Glet Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Predmet podpory).

Uéty obce
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Gcet
vedeny v EUR (dalej len ,ulet Prijimatela”). Prijimatel realizuje dhradu Schvélenych

opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatefa, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoltovy ucet (dalej len ,mimorozpotovy uGcet”), ktory je vedeny v EUR.
Pred pouiitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho
zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet.
Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urceny u€et (d'alej len ,ucet
Prijimatela”), zktorého Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov,
ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpottového Gétu je uvedené
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo G&u Prijimatela je uvedené
vPrilche . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoftovy vydavkovy ucet Prijimatela, avydavky potrebné
na financovanie urenych Gcelov sii zabezpeéené v rozpotte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov
zinych G&tov otvorenych prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realiziciu
prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizécie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizicia nepozaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od
zriadovatefa
Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
uéet (dalej len ,ucet Prijimatefa”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z uttu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urgeny
acet (dalej len , uet Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouiitim tychto
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prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriadovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny ucet, z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu
Prijimatefa je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty subjektov zo siikromného sektora vratane mimoviidnych organizécii

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatefom
stanoveny ttet vedeny v EUR (dalej len ,,Gcet Prijimatefa“). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRUIMATELA - SPOLOENE USTANOVENIA

L.

Prijimatel je povinny udriavat et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit a2 do finanéného
ukontenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranidi,
Prijimatel zodpoveda za uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gttu Prijimatela je moZna
aZpo pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podfa
predchadzajicej vety musl Prijimatel doruéit Poskytovatefovi do dia vykonania zmeny udtu
Prijimatela.

Vpripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat tihrady Schvalenych
oprévnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienok
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit
Poskytovatefovi identifikéciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si Groky vzniknuté na utte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky sG Groéené,
Prijimatel je povinny otvorit si ako UZet Prijimatela osobitny Géet na Projekt. Prijimatel je
povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat podfa &anku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podfa predchidzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania, vlastné zdroje Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu méZu
prechadzat cez tento osobitny Uéet. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred
vykonanim platby dodévatefovi Projektu vloZif viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Gcet
a bezodkladne predloiZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatefa neprechddzaju cez tento osobitny
ucet, Prijimatel je povinny ku kafdému uhradenému vydavku dologit Poskytovatelovi vypis
ziného Gctu otvoreného Prijimatefom o dhrade viastnych zdrojov Prijimatefa.

Neuplatiuje sa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej Casti NFP z Gctu Prijimatefa na iny Géet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchidzajicom odseku aprevodom tychto prostriedkov Dodavatefovi alebo dhradou
$pecifického’typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela,
dhrada Schvélenych oprdvnenych vydavkov méze byt realizované aj z Gétov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie utu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zirovei subjekt
v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvélené oprivnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi
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identifikaciu ﬁétov, z ktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vztahujlcich sa na $pecifické vydavky a dGroky.

Clénok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast (d'alej aj ,platha®) poskytuje'n_a Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych uétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

2. Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predioZenej Prijimatefom vEUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vstlade srozpoétom Projektu. Prijimatel vramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe £. 3 tejto Zmluvy (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadosfou oplatbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokiadu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a ind relevantni podporni dokumentaciu) Dodavatelov, a to
vlehote splatnosti tychto G&tovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloi k nim prisluiné G¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostna thradu (napr. pokladniény blok).

4. Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatefom Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni} od pripisania prisluSnej platby na Gcet Prijimatela.

5. Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zuctovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na tGéet Prijimatela.

6. Prijimatel platbu zdétuje predioZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom zUétu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoénti dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zaétovanie predfinancovania) — vypis z (¢tu alebo prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady
nieje potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduiene vykazovanych prostrednictvom
pauséinej sadzby, jednotkovych cien alebo pausiinej sumy. Vramci Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opatovne predkladat tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni udhradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel predloZit Poskytovatefovi len jednu Ziadost o platbu
(za&tovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskdér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zi&tovanie vratif na tdet uréeny
Poskytovatelom. Za zictovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vritenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania.

7. Za defi zu&tovania podla predchadzajliceho odseku sa povaiuje defh odoslania Ziadosti o platbu
{zGétovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni Cast 1TMS2014+ a zaroveii odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zdftovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo
jej osobné dorugenie Poskytovatefovi najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zia¢tovanie predfinancovania) cez verejnu €ast ITMS2014+. V pripade neodosiania pisomnej
verzie podla predchidzajicej vety (alebo nedorucenia osobne} do 3 dni odo ‘difa odoslania
Ziadosti o platbu (zG¢étovanie predfinancovania) cez verejn &ast ITM$2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetni Ziadost oplatbu (zGétovanie predfinancovania) v portili ITMS
zamietnut.

8. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
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10.

11.

12,

uvedenym v &énku 14 VzP. Prijimatel zodpoveds za pravost, spravnost a kompletnost udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nesprivnych udajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvie, vratit: ak sa o skuto&nosti, Ze doglo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa &anku
10 vzp.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zikona o finanénej
kontrole a audite a €lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov aostatnych skuto&nosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym narokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatefa pred ich uhradenim / zuétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predioZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil aur& mu na to primeranu
lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povafovat aj dorucenie navrhu
Liastkovej spravy 2 kontroly/névrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil
Prijimatefovi prerusenie plynutia- lehoty addvody tohto prerulenia, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sdlade s &. 132 vieobecného nariadenia prerusena. Ak
to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v sulade s &. 12 vVzp a§9 zékona o finantnej kontrole
a audite vykond okrem administrativnej financnej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny uréif, ze &ast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyZaduje dopinenie / zmenu / overenie
niektorych skutonosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel z iného dévodu, bude vy&lenena
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyéleni €ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Fiadosti o platbu wykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly_ podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) schvili
v plnej vylke, schvéli v znizenej vyike, zamietne, alebo vytleni &ast deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platby {zGétovanie predfinancovania), iba ak pod3 tato
Ziadost o platby Uplnd a spravnu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvdlenych oprivnenych wydavkov zo0 strany
Poskytovatela a Certifikaéného orgénu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeéi poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na ziklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecna). Spolu s touto Ziadosfou
oplatbu predloZi Prijimatel aj u&tovné doklady awvypis zG&tu (resp. prehldsenie banky
o uhrade) potvrdzujici skutoént Ghrady vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podpornt dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne
95 % NFP, Projekt mbze byt ukonZeny aj Ziadostou o platbu (za&tovanie predfinancovania).
O tejto skutoénosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatefa.

Ustanovenia odsekov 8 ai 10 tohto &linku VzZP sa pouZiji rovnako aj na Gpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administrécii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereéna) podla
predchddzajiceho odseku tohto &lanku VzPp.,

Strana 53 z 57



Cisnok17b  Neuplatiiuje sa.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho tasti (dalej aj ,platba“) systémom
refundécie, pricom Prijimatel je povinny uhradif vydavky Dodavatelom z viastnych zdrojov a tie
mu budi pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlotit aj uétovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehlésenie banky o thrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantn( podporni dokumentaciu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach oplatbu uvédzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedéd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych vZiadosti o platbu.
Ak na zaklade neprawych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkiadne, od kedy
sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa oskutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na
zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa &énku 10
VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aaudite a &anku 74 vieobecného nariadenia, ato najmd kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu
ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatefa pred ich uhradenim/zuctovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerani lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorucenie navrhu &iastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatefovi prerusenie
ajeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade v sulade s &. 132
vieobecného nariadenia preru$ena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade s &. 12
VZP a § 9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finantnej
kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, ze €ast deklarovanych
vydavkov, ktord si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutonosti na mieste,
prip. to uréi Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenena do predmetu samostatnej kontroly.
Ak Poskytovatel vyéleni €ast vydavkov nasamostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola ¢ast vydavkov vy&lenend do predmetu
samostatnej kontroly sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvéli v pinej vyske, schvali v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vyé&leni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to v lehotach
uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak
podé Gplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to a v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom, ato len vrozsahu Schvilenych oprivnenych vydavkov zo strany
Prijimatela a Certifikatného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE V3ETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1.

Deri pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za defi €erpania NFP, resp. jeho Casti.
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Vietky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumenticia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy origindlov alebo ich képie oznafené
podpisom Statutdrneho organu Prijimatefa; ak Statutdrny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit
aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa mé3u v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZp.

4. V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych stran siéasne pouiiji ustanovenia &. 17a a$ 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombindcii.

b

Ak dbjde ku kombinécii. dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti oplatbu méze Prijimatel predkladat len na jeden 2 uvedenych systémov,
tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemoéZe Prijimatel
kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu.
Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne Fiadost o platbu  {zd&tovanie
predfinancovania) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina platba — refunddcia). Pri kombindcii
dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zdvereénd) len za jeden
z vyuiitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rémec finanénej medzery,
je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatefom pomerne z kazdého Gétovného dokladu podia
pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z viastnych zdrojov.

o

7. Poskytovatel je opravneny zwyiit alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu ztechnickych ddvodov
nastrane Poskytovatela maximédlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie Elanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Poskytovatel sa mbie rozhodnut podla charakteru projektu alebo typu prijimatela, &i priebeZne
kumuluje nezGttovany NFP vritane sim do 40 EUR asdéasne ho aj priebeZne vyméha
vmomente prekrofenia sumy 40 EUR alebouplatni avymaha dhrnnd sumu takto
neziftovaného NFP po prekrofeni sumy 40 EUR a3 pri poslednom ziétovani platby
poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, fe podrobnejsie postupy a podmienky, vritane priv a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zirovefi slifi pre potreby vykladu prislunych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi moze povaZovat aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladavku
voci Prijimatefovi tretej osobe v stlade s § 524 a3 § 530 Obégianskeho zdkonnika;

b) dhrada zéiloinému veritefovi na ziklade vykonu zaloiného prdva na pohladavku
Dodavatela voti Prijimatefovi v silade s § 151a a2 § 151me Obgianskeho zakonnika;

c) uhrad3 opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo& Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR;

d) zapocitanie pohlfaddvok Dodéavatela a Prijimatela v stlade s § 580 ai § 581 Obtianskeho
zakonnika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zikonnika.

11. Vpripade, Ze Dodéavatel postuipil pohladavku voti Prijimatelovi tretej osobe vstlade s § 524
aZ § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi
aj dokumenty preukazujlce postipenie pohfadavky Dodavatela na postupnika.
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12. Vpripade thrady zévizku Prijimatefa ziloinému veritelovi pri vykone zaloiného prava
na pohfadavku Dodévatefa voli Prijimatefovi vsilade s § 151a a3 § 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel vrdmci dokumenticie Ziadosti oplatbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce vznik zdloného préva.

13. Vpripade dGhrady zavézku Prijimatefa opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rémci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie). i

14. Vpripade zapocitania pohfadivok Dodivatefa a Prijimatefa vsilade s § 580
az § 581 Obdianskeho zékonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predioZi doklady preukazujice zapotitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuji na Prijimatefa, ktory by sa pri aplikicii niektorého
zvyi3ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zékonom
orozpoctovych pravidlich apod.). Ustanovenia tohto &dnku sa zdrovefi nevztahujd
ani na pohlfadavku podfa €. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat original kompletnej Dokumentacie k Projektu, tykajlcej sa realizacie
projektu, verejného obstardvania, Uétovni dokumenticiu podfa &ldnku 11 ods. 1 VZP, evidenciu
podfa &ldnku 11 ods. 2 VZP ainu dokumentdciu tykajicu sa projektu vsudlade so zikonom &.
431/2002 Z. z. 0 G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov do 31. decembra 2028 alebo aj po tomto
ditume, ak do 31. decembra 2028 nedoflo k vysporiadaniu finantnych vztahov medzi
poskytovatefom a prijimatefom podfa §41 aZ 43 zdkona o prispevku ESIF av silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP do uplynutia lehét podfa €ldnku 7 ods. 7.2 zmluvy; rovnopis Zmluvy o poskytnuti
NFP, rémcovej zmluvy alebo koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok verejného obstarivania, je
prijimatel’ povinny uchovévat potas celej doby jej trvania. Do tejto doby je prijimatel povinny strpiet
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle &anku 12 VZP. Stanovena doba podfa
prvej vety tohto &ldnku méze byt automaticky predfzend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade,
ak nastand skutofnosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia o fas trvania tychto
skutocnosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhrddza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prisiuiné Gétovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podfa odsekov 4 a 5 tohto Eldnku VZP. Pri poutiti vymenného kurzu pre potreby prepotu sumy
vydavkov uhrédzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v sdlade
s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o tttovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uttu zriadeného v EUR na uet
dodavatefa Projektu zriadeného v cudzej mene pougije Prijimatel kurz banky platny vden
odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v defi uskuto&nenia U&tovného pripadu. Tymto kurzom
prepolitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania alebo Ziadost o platbu - refundicia).

3. Ak Prijimatel prevédza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej
mene na ucet dodévatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poutije referenény vymenny kurz
urteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajici diiu uskutoénenia
uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti
o platbu (zitovanie predfinancovania alebo Ziadost o platbu - refundécia).
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Ak Prijimatefl vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deri zdanitefného plnenia uvedeny na Gétovnom
dokiade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zdctovanie predfinancovania) uplatni postup podfa
odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, ie povinny priebeine sledovat a kumulativne
nardtavat kladni a zédporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény
kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o
platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zavereného kumulativneho prehladu vyplyva
pre Prijimatela kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd) poziadat
o jej preplatenie. Ak zo zavere&ného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vrétit vsilade s &inkom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia
alebo rovnd 40 EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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